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Szerkesztőség és kiadóhivatal«
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GKO TELEKI PÄL-UTCA 4. SZÁM. 
Szerkesztőségi távbeszélő 59. 
Kiadóhivatali távbeszélő 199.

N épí hagyomány, 
népi erő

Politikusaink egyike megráző- 
hangu döbbenetes adatokkal tele
tűzdelt cikkében a magyar nép sza
porodás szomorú helyzetéről ir. A 
csonkaország területén hat ezrelék 
alá süllyedt az évi tiszta népszapo- 
rodási arányszám. \Jgyanúkkor más, 
egyszerűbb társadalmi formák kö
zött élő, szegényebb történelmű né
pek, kivált a minket körülvevő 
szlávgyürünek a tagjai, sokkal na
gyobb, a mienket néha kétszeresen 
meghaladó nép szaporodással ren
delkeznek. Abban a csendes, észre
vétlen küzdelemben, amely népek 
és nemzetek közt állandóan folyik, 
0 legerősebb fegyverek ott kovácso- 
lódnak ellenünk, « nagyobb szapo
rodása családi fészkükben.

Hiába egy nemzetnek mfnden bel
ső politikai értéke, érettsége, mű
veltsége, bölcs arányérzéke, állam
alkotó tehetsége, hiába a aminőség 
felsőbbrendűsége, ha « családok tör
zsén kevés a fiatal hajtás, ha elfe
lejti a „sokasodjatok" ősi isteni pa
rancsát, ha a minőség alól hiány
zó  a mennyiség.

A hat ezrelék alá süllyedt nép- 
staporodásu csonkaország bizako
dóan, reménykedve fordítja tekinte
tét Erdély felé. Nagy figyelmezte
tése és intése az éleinek, hogy az 
anyagi szükséget'nem ismerő, sőt el- 
teltségben élő tolna- és baranya- 
megyei és garammenti magyar tör
zseik feltartózhatatlan sorvadásba. 
Pusztulásba, hanyatlanak, mert lel
kűket bele hagyták fulladni az 
anyagiság mocsarába. Ugyanakkor 
a huszonhétévés rabigába aömyedt, 
fizikailag és lelkileg elgyötört nép- 
szaporulata biztató csillagként ra-
9Voq Magyarország egén. Még cso
dálatosabb. hogy a -négy székely 
vármegye közül is a legsoványabb
term őfö ldekkel vesződő, a legszü- 
kösebb kenyéren  élő csiki széke-, 
tyek á llták legderekasabban  a ne
héz idők harcát és m in é l nehezebb  
ett  a mindennapi m egélhetés, annál 

m akacsabb elszántsággal hozták v i-  
Jágra gyerm ekeike t a csiki székely  
eaesanyák. A népszaporodás terén  
egész Erdélyben Csík várm egye ve- 
2et- Csifc vármegye lakossága őriz- 
te meg leghívebben az ősi hagyo
mányokat,' a h ité le t a lélek mé-
lyen buzog és egyetlen  várm egyéje  
a z . egész országnak, ahol m inden  
m ételyező idegen hatást gyökeréből
kiirtottak.
7 a nép hagyom ánytisztelete,

.h i élete m ilyen szoros összefüg
gésben van a gyerm ekszaporulaltal,
ann<d< legmegkapóbb példáját a ne-
SVedik székely vármegye nyárád- 
menti központjában, Nyárádszere- 

an ‘Ott látogatásunk alkalmával 
tapasztaltuk. Kovács Károly igaz-

ü szövetségesektnniflol arcvonoto mdgé 
legi mon nemei egysegeket szállítottak

Trlpelisz veűeimerc Rémmel erősiíéschef napolt
Súlyos veszteségeket szenvedett a szov

jet a doni és sztálingrádi arcvonaion
Lángba borították Hull városát a német bombák

|A  japán bombatámadások miatt egymillió ember
elhagyta Kalkuttát

Bern, jan. 4. (Búd. I n i )  A szövetségesek áozakafrikai főhadiszát* 
fásáról jelentik:

Tunéziában a szövetségesek arcvonala mögött légi utón német 
katonai egységeket tettek földre. (MTI)
Róma, jan. 4. (Ştefani) Az ©lasz 

fegyveres erő 954-ík hivatalos hadi- 
jelentése:

A fossz időjárás a harci cselek
ményeket meggátolta. Éjszakai si
keres támadás során egyik légi ala
kulatunk egy előretolt helyen lévő 
repülőtérre bombát dobott. Tunéziá
ban olasz és német különítmények 

a legutóbbi napokban elért si

kereiket megszilárdították és 
uj állásokat szálltak meg.

Az ellenséges légiharcban 5 repülő
gépet vesztett. A szárazföldi egysé
gek légvédelmi ütegei ugyanannyi 
ellenséges repülőgépet lőttek le. 
Egyik vadászgépünk küldetéséről 
nem tiért vissza támaszpontjára.
(MTI)_ „

Zürich, jan. 4. (NTI) Zürichbe é r

'j 'Rézéit jelentés szerint Tunéziában 
német csapatok a Poud du Fahstól 
délkeletre fekvő angol-amerikai ál
lások ellen támadást intéztek. A 
harcok egész nap tartottak. (MTI)

Rónia, jan. 4. (MTI) A Message- 
ro közli, hogy Tunéziában az olasz 
és német csapatok az elfoglalt állá
sokat megszilárdították és az ellen
ség néhány támadását visszaverték. 
Az ellenség Fezzan környékén tá- 
mádótevékenységet fejteit ki, ahol 
a. tengely egységei megtették a 
szükséges ellenintézkedéseket.

gaté-tarjtó keserűen panaszolja, 
hogy az öt tanerős iskolának mind
össze 204. tanulója van. holott leg
alább a község lélekszámához ara- 
nyitva legalább 400 tanköteles 
gyermeknek kellene lennie. Hol 
van a hiányzó 200 tanköteles ma- 
gyar gyermek? A megszállás hu
szonkét esztendeje alatt a falu két 
idegen nemzetiségű orvosa ipar sze
rűen űzte a magyar gyermekek 
pusztítását. És a székely anyák 
mentek, keservesen kiizzadt össze
geket áldoztak, csakhogy rájuk ne 
szakadjon a több, vagy éppen a 
sok gyermek. A faluban igen ritka 
a három-négygyermekes család. 
Leggyakoribb az egyke, vagy egyse. 
Mig a csiki székely édesanyák két
ségbeejtő életküzdelmükben görcsö
sen kapaszkodtak Isten kezébe és 
dacos elszántsággal szülték gyer- 
mekeVcet a bizonytalanság jövőjé
nek, addig itt, a Nyárádmentén ép
pen ellenkezőleg történt. Dávid 
György dr. lelkésztől hallottuk, hogy 
több édesanya megfogadta előtte, 
mihelyt magyar világ lesz a Nyárád
mentén, akkor uj örömmel vállalják 
a gyerm ekáldást. Nehány közülök 
be is váltotta ígéretét és <a visszacsa
tolás óta már a második, vagy har
madik gyermeket hordozza szive

alatt. Mig 1939-ben mínusz 5 (tehát 
szaporulat helyett 5 apadás), 1910- 
bén pedig 32 volt a magyar szapo
rulat Nyárádszeredán, addig 1941- 
ben már 128-ra szökött, vagyis pon
tosan 300 százalékkal emelkedett. 
De a huszonkét éves mulasztást má
ról holnapra mégsem lehet pótolni. 
A Nyárádszereda körzetébe tarto.zó 
Nyárádszentanna, Rigmány, Ny&rád- 
szentsimon, Nagyadorján és Kisador- 
ján községekben 1939-ben összesen 
28 volt a népszaporulat, mig 1942- 
ben már 50 , körül mozog, vagyis
csaknem, százszázalékos emelkedést 
mutat. Ezzel szemben szomorú tü
net, hogy a nép kivetkőzött népvise
letéből, városi gúnyát vett 'magára, 
ami az igények fokozását eredmé
nyezi.

Ha a lakosság vagyoni helyzetét 
vizsgálják, látjuk, hogy az 5—8 
holdas gazdák mellett igen sok az 
1—2 hold földdel rendelkező család 
és mégtöbb a földnélküli napszámos 
család. Kétségtelen, hogy a földhöz 
juttatás által lehetne itt is leghatá
sosabban előmozdítani a népszapo
rulat egészséges mérvű fokozását. 
Az elmúlt huszonkét esztendő alatt 
a korlátlan lehetőségekkel rendelke
ző és erkölcsi gátlás nélkül beván
dorolt galíciai zsidóság teljesen ke

zébe kerítette egész Maros-Torda me
gye és benne a nyárádmenii falvak 
kereskedelmét is. Az itt élő székely - 
ség munkájának verejtékez aratása 
nagyobbrészt az ő zsebükbe folyt és 
folyik még ma is, 1940. májusában, 
tehát közvetlen a bécsi döntés előtti 
időkben készült kimutatás szerint: 
Nyárádszeredának 1083 református, 
59 unitárius, 188 katolikus. 60 gö- 
rögkatolikus, 13 görögkeleti és 12 
adventista lakosa mellett 500 zsidó 
lakosa volt. A nyárádmenti székely 
központban zsidó templom épült ék 
rabbit hozattak maguknak az egyre 
jobban szaporodó és gazdagodó zsi
dók, a'kiknél valósággal hemzsegett 
a gyermek, mig a széhelység egy- 
kezessel pusriitotta önmagát.

A földjuttatás nihilétt legfonto
sabb tennivaló lenne itt uj magyar 
iparos és kereskedő nemzedék ne
velése. A *visszacsatolás óta nyitott 
nehány magyar üzlet teljesen elvisz 
a tőkeerős zsidó üzletek rengetegé
ben, Meggyőződésünk, hogy az áU 
lamhatalom erélyes támogatásával 
és a székely lakosság kemény, ki
tartó és mindenekelőtt szakképzett
séggel felvértezett - munkábaillásá-i 
val a negyedik székely vármegye Î* 
Csikország nyomdokába léphetni 
egy-két évtized elteltével.
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Orvosok állami tiszt
viselőkké minősítése

A hivatalos lap közül a bemgy- 
jxunisztemek az egyes vármegyére 
külön csoportosított rendelkezé
sét, amely névszerint felsorolja az 
állami tisztviselőkké minősített és 
egyidejűleg a megfelelő fizetési 
osztályba kinevezett orvosokat.

Ezeik közül a székelyföldi négy 
vármegye orvosai a következők:

Csik vármegye területén: Elíhes 
Endre dr. csikazexedaá és Pongrácz 
Péter dr. gyergyósaemtaniidósi vá
rosi orvosokat, Dénes János dr. 
azérhegyi, Elekes Sándor dr. csik- 
azeotdomokosl, Gaál Tamás dr. 
gyergyóaifalvi, Molnár József dr. 
ditród, Pál Gerő dr. gyergyóreme- 
tei, Tessényi László dr. gyergyó- 
békásá, dr. Tessényi Lászlóné, dr. 
Szeidl Mária gyergyóbékisi és Za
kariás István dr. gyimesbükki köz
ségi orvosokat, Berkes Sándor dr. 
csikszentgyörgyi, Boksay Pál dr. 
csikszienttamása, Boros Vida dr. 
borszéki. Fejér Manó János dr. 
karcfalvi, Ge-márd Jenő dr. csik- 
sxentsimoni, H ohmon Sándor dr. 
vaslábi, Hurubeanu Livius dr. 
Szép vízi, Im reh Zoltán dr. maué- 
falvi. Krdstó Joachim dr. tusnádi,

tecoa Valér dr. gyergyóhódosi, 
r. Mertz Gyuláné, dr. Ujj Gabri
ella gyiineskö zéploki, dr. Szőca

Páj cslSszentmártoni és Tincu Va
lér dr. csiksomlyói körorvosokat.

Háromszék vármegye területén: 
Bertalan János dr. kézidivásárhe
lyi, Horváth Miklós dr. sepsiszent
györgyi városi orvosokat, Gál 
Gyula dr. kovásznál községi or
vost, Bartha László dr. nagyboros- 
üyói, Brosz László dr kovásznál. 
Csíki Béla dr. uzoni. Égető János 
dr. nagybaconá, Gábor Antal dr. 
to r ja i Győrbiró Mihály dr. baróti, 
Kanabé Antal dr. berecki Réz 
György dr. alsócsemátoni, Seres- 
te r Zoltán dr. illyefalvi, Szász Fe
renc dr. nagyajtai, Szüts Árpád dr. 
esztelneki, Vásárhelyi Endre dr. 
zágomi és Vogel István dr. mikó- 
ujxaduá kőrorvosoGsat.

Maroa-Tord* vármegye terüle
tén: Gönczy László dr. szászréjgeni 
városi orvost, Csiszár Miklós dr. 
maros hévízi községi orvosi. Arros 
Im re dr. szóvátai, Almer" György 
dr. bátosi, Csergőffy Tibor dr. gen
nyes zegi, Domokos József dr. me- 
zőbándi, Gross Valdemár dr. pe
telei, Gyulai D. Kálmán dr. gör- 
gényszmtimrei, Jakab Mihály dr. 
makfalvai, Jaklovszky Dénes dr. 
deményházai, Kasper János dr. 
tekei,. Kovács Károly dr. nyárád- 
szeredai. Mészáros Kálmán dr, 
negyernyei, Osváth Barna dr. ma
gyarói, Papp Ernő dr dédai, Pethő 
István dr. szentháromság!, Ström- 
pel István dr. balavárosi, Szász 
Im re dr. marosvásárhelyá, Szemd- 
rey Kálmán dr. palotailvai. Szilvái 
Jenő dr. nyárádtői, Takács Sándor 
dr. erdőszentgyörgyi, Teleki Jó
zsef dr. ákosfaívai, Török Béla dr. 
szabód!, Vajda András ór. mezőőr- 
ményesi és Zalai Zoltán dr. tekei 
körorvosokat.

Udvarhely vármegye terüle
tén: Tibáld Miklós dr. székelyud
varhelyi városi orvost, Barczaházi 
József dr. okiándi, Endrődi Albert 
dr. kányád! Farkas Sándor dr. szé- 
kelyikereszturi. Gödri Ernő dr. pa- 
rajdi, Gyarmathy Dezső dr. szé- 
kelykereszturi, György Domokos 
dr. korond:. Halt rí eh Ottó dr. ko- 
bátfalvi, Hődy Károly dr.' székely
udvarhelyi, Káder Ferenc di'. été- 
di, Kolumbán Mózes dr. olasztele- 
ki, Kopenriz Lajos dr. bögözi, Rátz 
Zoltán dr. szén (egyháza sfalui. Si- 
bák Erasmus dr. oroszhegyi, Szó- 
bem János dr. zetcaki és Vogel 
József dr. homoródszentmártoni 
körorvosokat január 1-től kezdődő 
hatállyal a!arm tisztviselőkké ini- 
ríősitette és illetve egyidejűleg 
megfelelő fizetési osztályokba való 
besorozással kinevezte a belügy
miniszter.

Levetted-e a gonáwt azoknak a válláról, akiknek családfői a 
mi biztenaáguakért és eleiünkért barcsinak?

Tedd meg kötelességedet: adakozzál bőséges»» a honvédcsalá- 
dek javára!

R@nde2etterv@zet lakások 
igény öeveteiarol

Budapest, jár, 4. A 42-es bizott
ság kedden tárgyalja a kormány uj 
rendelettervezetét a lakásbérletek
kel kapcsolatos kérdések újabb sza
bályozásáról. A rendelettervezet a 
béreit lakások igénybevételéről és a 
bérlők kijelöléséről rendelkezik s 
megállapítja annak módozatait. A 
rendelettervezet értelmében egyes 
személyek lakáshoz juttatása, köz
hivatalok és közérdekű intézmények 
elhelyezése céljából igénybe lehet 
venni a következő helyiségeket: 1. 
Annak bérelt lakását, akinek nincs 
állása, vagy rendes keresetet biz
tosító foglalkozása ős nem tudja ki
mutatni, hogy magát és családját a 
közrend szempontjából kifogás alá 
nem eső keresetből, vagy jövede-

, lemből tartja fenn. 2. Annak bánéit 
j lakását, akit jogerősen elitenak 

amiatt, mert az általa bérbeadóit al
bérleti íökásbérnek megállapításá
ban a hivatalos rendelkezéseket 

i megszegte. 3. Annak bérelt lakását, 
í aki maga nem lakik a lakásban, ha

nem az egészet albóríetbeadas utján 
használja. 4. Azon egyesületek he
lyiségeit, amelyeknek működésére 
nincsen elengedhetetlen szükség. 5. 

] Iroda, műterem, műhely céljára bé~ 
| relt helyiséget, ha az lakás céljára 

alkalmas és aki használja, foglalta* 
1 zását saját lakásán is folytathatja. 

Végül 6. annak béreit lakását, aki
nek ugyanabban a városban, vagy 
községben, illetőleg más városban, 
vagy községben lakása van.

Szabadegyetemi előadások 
a z  erdélyi városokban

Marosvásárhely, jan. 4. Hirt ad
tunk már arról, hogy Marosvásár 
helyt a városi népművelési bizottság 
rendezésében szabadegyetemi elő
adássorozatot tartanak. Kovrig Bé
la dr., a kolozsvári Ferenc József 
Tudományegyetem rektora, átiratot 
intézett Májay Ferenc dr. Maros- 
vásárhely polgármesteréhez és k ö r 
li, hogy a magyarság ismeretter
jesztése, a tudomány újabb felisme
réseinek, eredményeinek népszerűsí
tése és általában a művelődési szín
vonal emelése érdekében Erdély ve
zető városaiban az illetékes isko- 
lankivüli népművelési bizottságok
kal együttműködve, már e tél folya

mán szabadegyetemeket szerver 
nek. Marosvásárhelyt a szabadegye
temi előadásokat, amelyek nyolc hé
ten át tartanak, január utolsó heté
ben kezdik meg. Heti három elő
adást tartanak: A szabadegyetem 
előadásait részben a népművelési bi
zottság által felkért helyi előadók 
tartják, részben a kolozsvári és bu
dapesti tudományegyetemek tanárai. 
Kovrig Béla rektor végül közli át
iratában, hogy a szabadegyetem 
megszervezésének előkészítéséről 
személyesen óhajtana tárgyalni Ma
rosvásárhely polgármesterével és 
ecélból január 12 én Marosvásár 
helyre érkezik.

Újév alkalmából Csik megys főispánját 
és alispánját lelkesen köszöntötték

Csíkszereda, január 4. Újév- napján f 
hagyományos keretek között üdvözölte 
Csík vármegye közigazgatási tisztvise
lői kara Ábrahám Józaef dr. alispánt.

A tisztviselői: nevében Szathmáry 
József dr. Csíkszeredái főszolgabíró 
mondott figyel emroinéltó beszédei. A 
csikszépvizi székely család gyermeke 
többek között a következőket mon
dotta:

— Elvonult az 1042. esztendő sok 
apró örömével, sok részben, vagy' 
egészben valóra vált reménységével, 
sok-sok derékba tört vágyódással és itt 
hagyott mérhetetlenül sok fájdalmat, 
könnyet, megpróbáltatást és csaknem 
az emberi teherbírás határait megha
ladó szenvedéseket.

— Az 1042. esztendő helyét vérvörös 
homlokkal, hangtalanul foglalta el az 
1943. esztendő. Titokzatosan, sejtelme
sen jelent meg. Az esztendőt búcsúzta
tó harangzúgásba fegyverek ropogása, 
ágyuk dörgése stukák vijjsngás», 
gyermeket, hitvest, apát sirató szülők, 
özvegyek, árvák zokogása, hontalanná 
és koldussá vált emberek kétségbeesett, 
gyötrelmes sóhajtása vegyült.
' — Hitvestársak, szülők és gyerme

kek, jóbarátok éa ismerősök a bizony
talanság titkos remegésével szorították 
meg egymás kezét és kívántak és kí
vánnak szebb, boldogabb ujesztendőt. 
Ettől az ujesztendötöl várják vágyaik 
beteljesedését, ettől várják a jajnak, 
s sírásnak, a gyötrelmeknek, megszű
nését.

— Most harmadszor gyüitünk össze, 
hogy Méltóságodnak mi is szebb, bol- 
dogabo ujesztendőt kivágijüíí. J&a

azonban, amikor a földgolyó véradva- 
tarbanX áll, mikor a földnek egyik sar
kától a másikig sohasem látott küzde
lem tombol, ma amator mind k külső, 
mind a belső a re vonalakon gigantikus 
munka és Irarc folyik — minden egyé
ni vágyódásnak, minden egyéni bol- 
dogságkoresésnek háttérbe kell szorul
nia és minden akarásunkat és összes 
erőinket a nagy magyar boldogulás
nak a szolgálatába kell állítanunk.

— Amint az Úristen kegyelme egye
dül nem elégséges az üdvösséghez, ha-, 
nem azzal közre kell működnie az em
bernek, úgy ez az ujesztendő sem hoz
za meg a szebb, boldogabb magyar éle
tet a mi munkánk nélkül. Éppen ezért 
kívánunk Méltóságodnak olyan bol
dog ujesztendőt, amelyben az igazi 
örömet és boldogságot az a munka 
adja meg, amelyet n s—ebb magyar jö
vendőért valamennyien végzünk. Ami
kor karunk elernyednl készül, gondol
junk a havas orosz pusztákon önálló, 
nyugalmiunkat, békénket védő drága 
honvédőinkre, gondoljunk a határo
kon kivül élő aok-»ak magyar test
vérre.

Abrahám dr. alispán meghatva mon
dott köszönetét a vármegye tisztikará
nak azért a kötelességtudó munkáért, 
amivel hivatalukat ellátták ezekben a 
nehéz időkben, Kéri, végezzék tovább
ra is magyar öntudattal, céltudatosan 
építő munkájukat. Az ujesztendő talán 
még több és keményebb megpróbálta
tást hoz. mint amennyi a múl than volt, 
de magyar becsülettel, hivatástudattal 
helyt kell állni — katonamódra! így, 
ilyen munka mellett asm maradhat el

a végső győzelem s az tókövetkezendá 
békében minden magyar megtalálja «* 
őt jogosan megillető boldogulást.

Oaik vármegye első slsztviselőjének 
mély gondolatai után László Dezső dr. 
főispánt köszöntötte Abrakára dr. alis
pán a megye nevében és kérte: Ősik 
v árujegye hódolatét és határtalan jó
kívánságait juttassa el a miniszterei
nek öh keresztül minden magyaréit 
Legfőbb liadoraiiez és felelős kenuá- 
ayáhes. Csik vármegye nip* szünte
len Imával és becsületes magyar mun
kával áll Kormányzója és kormánya 
mögött

László dr. főispán imÄy meghatott
sággal mondott köszönetét a megemlé
kezés és szeretet megnyilvánulásáért. 
Ma minden magyarnak egy szívvel, 
egy lélekkel, teljes tudással és patta
násig feszített munkabírással kell dol
goznia a boldogabb jövendőért. Csik 
vármegye élén székely harhnyás em
berek gyermekei állnak, akik jól is
merik sokat szenvedett népünk minden 
baját, reménységét és vágyát. Népünk
ért minden körülmények között dol
gozni akarnak. Ezért a vármegye min
den rendű és rangú tiszt viselőjétől el
várja: messzemenő szeretettel és köte- 
legségttidással dolgozzék ezért a népért. 
A vezetők hivatalának ajtaja mindig 
és mindenki előtt nyitva van. Fordul
janak bizalommal hozzájuk, mert csak 
igy, összhangban lévő közös munkával 
érünk célba.

Nagj rész ié t mellett temet
ték sl Hegedűs Lórántot
Budapest, jan. 4. (MOT) Hegedűs 

Lóránt titkos tanácsost, nyugalma
zott pénzügyminisztert, a TÉBE el
nökét a kerepest temető halottas há
zából hétfőn temették el nagy rész
vét mellett. A temetési szertartást 
Ravasz László dr. református püs
pök végezte. Vízik Béla államtitkár 
a pénzügyminisztérium, %’abinyi Ti
hamér nyugalmazott miniszter a feí- 
sőháx és a TÉSE nevében, Kres* 
Gusztáv a Tudományos Akadémia 
nevében búcsúztatták.

Árdrágítói ellesi jogerős Ítéletei 
a Hftelymlíartalji töriiujsiéies

(Székelyudvarhely.) Udvarhely
^Vármegyében a legutóbbi időben 
jelentékeny mértékben szaporod
nak az árdrágitásd ügyek. Leg
utóbb is egész »»reg árdrágítás!
ügy került a törvényszék elé. A 
törvényszék uzsorabárósága Bene
dek Ferencné lengyelfalvi lakost 
hagymadrágitáséri 30, Fehér Ist
ván kápolnásfalvi cipészt taiß drá-

gtásért 20, Baita Mózesné mátis- 
.lvi asszonyt tojás drágításért 15, 
Tófalvi János és felesége köröndi 

lakosokat szappan és petepfeuna 
drágításért 10—10, özv. Balázs
A ndrásié koronái asszonyt sertés 
drágításért 60, Címe Mária paraj- 
di nőt kétrendbeli kukorica drágí
tásért 40, Kalányos András pa 
rajdi lakost ugyancsak kukorica 
drágításért 40, Barta Péter i n r  
kunfalvi lakost sertés drágításért 
100, Kalányos Gyöngy oiroszhegyi 
lakost burgonya drágításért 20, 
Szócs Ilona hogyjai lakos kukorica 
drágításért 20, Máthé Sándor ká
polnásfalvi lakost tojásdrágitásért 
20, Nyilas Albertné nyárádremetei 
asszonyt hagynia drágításéit 20 
pengő pénzbüntetésre Ítélte. Vsla/ 
mennyi ítélet jogerős.

„ ... Századokon keresztül a msg.y»r 
hizelkedéühe* szokott, amiből honosink 
narjrészáuefe örmaga túlbecsülése, 
•jőg.le s hiúsága lámíuta: a* Igaz, egys- 
nes szétüt pedig e!szokott, amiből ''oe- 
giut soto.ik a* a teljes meggyőződése 
vévé eredetét, hogy Hunniát, mint -di
csőségtől ragyogót, s lakosait, mint ma 
gas helyen állókat a világ bimutji* és 
Jfiayin t&ieţcbyeftli
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A gáz árának 50 százalékkal való emelése helyett a 
szerencsétlenségek kiküszöbölését kéri Marosvásárhely
Gáztanfolyamokat kell rendezni a más vidékekről Marosvásár

helyre kerülő em berek részére
Marosvásárhely, jan. 4. A Nemzeti

Földgaz r. t. a vátroshoz beadványt 
intézett, amelyben a fűtésre hasz
nált földgáz árának 50 százalékos 
emelését kéri.

A gázárak 30 százalékos emelé
sére vonatkozó kérés teljesítését 
egyenesen képtelenségnek tartjuk. 
Tény, hogy a gázfűtés olcsóbb, mint 
a tűzifa melege, de ugyanakkor nem 
szabad elflejteni, hogy a gázcsövek 
bevezetése olyan anyagi megterhe
lést jelent, amit csak hosszú évek 
múlva egyenlít ki a gáz és fafü- 
tés közti árkülönbözet. Ezenkivül a 
gázfűtés távolról sem olyan egész
séges, mint a fával való tüzelés. 
Végül pedig a gázfűtés nagy veszé
lyekkel jár, ami' a gázfűtés olcsósá
ga és kényelme mellett súlyos hát
rány a fafütéssel szemben. Éppen 
az olcsósága volt a legfőbb csáberő, 
ama miatt meglehetősen sok lakás
ba bevezették már Marosvásárhelyt 
a gázt. Az 50 százalékos áremelés 
azonban már nemhogy takarékossá
got jelenítene a gázfűtés, hanem 
egyenesen fényüzésszámba menne és 
egyben igazságtalan megzsarolását 
jelentené azoknak az embereknek, 
akik csakis úgy képesek helyrebil
lenteni a gáz bevezetettésével meg
terhelt költségvetésüket, ha a gáz
fűtésen havonta 10—-.15 megtakarí
tanak.

Szerencsétlenségek a 
Qázfütés bevezetése óta

A gáz árának emelése helyett sok
kal szívesebben látnánk olyan in
tézkedéseket, amelyek a gázfűtéssel 
történő sorozatos szerencsétlenségek 
kiküszöbölését céloznák. Marosvá
sárhelyt például gázfűtés beveze
tése óta történt szerencsétlenségek 
felsorolására hosszú évekre lenne 
szükség. De ne is menjünk olyan 
távoli időkig, csak a bécsi döntés 
óta eltelt két és fél esztendő gáz- 
szerencsétlenségeit idézzük. Több 
helyen'a kályhát vetette szét a gáz, 
szállodában a szóiba falát ütötte ki 
a . robbanás, előfordult, hogy az 
újonnan felépített házat robbantot- 
j'a szét és rombolta földig, nem is 
beszélve arról a számtalan kisebb^ 
es szererxsésebb kimenetelű balese
tekről, amely a gázfűtés következ
ében történt.

Ha az ember a marosvásárhelyi 
o áz.s z er encsét 1 enségek króniká j á-1
ban búvárkodik, kiderül, hogy 
többnyire a városba érkező idege
ik k e l ,  vagy falusi személyzettel 
örténik a baj. Igaz ugyan, hogy a 

gaztársaság bevezetése alkalmával 
mindenegyes házban leadja a maga 
figyelmeztető plakátját, de ezek az 
fóök folyamán eltépődnek, vagy el- 
Ka7iódinak, úgyhogy a háziakon ki- 
Vu'l más nemigen szerez tudomást 
í*7 abban foglalt intelmekről. így 
°rténik meg aztán, hogy az uj sze- 

^  yzet felrobbantja a kályhát és 
Jykor vele együtt saját magát.
A kiömlött gáz következtében fel- 

°bbant és földig összeomlott Sán- 
t °r-utcai háznak például a konyhá
dban robbant fel a gáz, ahol nem 
A. volt gázvezeték. Az erős fagy 
következtében elmozdult csövekből 

‘áramló gáz ugyanis a konyha víz
ieteken keresztül tört utat magá- 

vak; ezenkivül a mellékhelyiségen 
*$■*« szivárgott fel és úgy teli—

, “ott meg vele az egész ház. Ami- 
,'°r reggel a család egyik tagjai a 
tt®jyhában ment és olt gyufát gyuj- 

hatalmas robbanással szétre- 
a falak és a gyufát gyújtó 

einelyt —- akinek csupáb az arca

pörfcőlődött m eg k ire p ite ttc  «* 
utcára. A még ágyban fekvő női 
családtag csodával határos modor/ 
menekült meg. A beomló menyeze- 
tet ugyanis a szembenlévő két szek
rény tartotta fenn, és éppen csak 
annyi rés maradt, hogy az asszony 
kibújhatott rajta.

Egy másik lakásban az uj falusi 
cselédlány, aki soha életében nem 
látott gázfűtéses kályhát, este ép
pen csak annyira .csavarta le a gázt, 
hogy a láng elaludt, de azt már 
nem figyelte meg, hogy a gáz hal
kan tovább szivárog. Reggel aztán, 
amikor be akart gyújtani, ismét

w  ú  m  éMilllUigilllinillllMHUM
' Világhírű székely tudós-

I ről és kutatóról kell megr 
emlékeznünk, akinek világ
szerte elismerést aratott 
~ életútja sokoldalú fényével, 
szépségével és eredményeivel örök 
dicsősége ősi nemzetségének. E fér

fiú mezőkövesdi Ujfalvy Károly Je
nő, a világhírű Ázsia-'kutató volt, 
akinek centenáriumáról érdemtele
nül megfeledkeztek az illetékesek!

A mezőkövesdi Ujfalvy család ősi 
törzsfészke a marosszéki Csejd. On
nan rajzóitok ki a székely nemzet
ség fiai. Jf’öbu'ók, vitéz katonák, je
les Írónő, hires vadászok tündököl
nek « családfán, amelynek főbüsz
kesége ózonban Ujfalvy Károly Je
nő volt.

Ujfalvy Erdélyben 1842 máj. 
16-án látta meg először a napvilá
got. Szülőhelyét egyik életirója sem 
ismeri! Székely vére a katonai pá
lyára vonzotta. Hamarosan elérte a 
hadnagyi rangot. 1867-ben azonban 
búcsút mondott a katonaságnak és 
elhatározta, hogy ő is öregbíteni 
fogja Erdély tudósainak és utazói
nak remijét. Nagy tervek érlelőd
tek benne és ezek megvalósítására 
először Nyugatnak fordult. Francia- 
országban telepedett lé ‘1867-ben.

Versaillesben lett tanár. 1876—82 
közé esik első Közép-Ázsiába ve
zető útja. Hazatérve la Keleti Aka
démia hívja meg tanári karába. 
1880-ban feleségével Bourdon Má
riával másodszor keresi fel Közép- 
Ázsiát. 1881—82 között világhírre 
tesz szert a Nyugat-Himalájában 
végzett etnológiai kutatásaival. Be
tegen tér haza. Szeme gyengül. Nyu
galomba vonul, majd ismét erőre 
kap és elkápráztatja kortársait sok
oldalú, ,hamisítatlan erdélyi poly- 
hisztorra való ^munkáinak közrebo
csátásával.

Munkái legnagyobb részét francia 
nyelven irta. Ezért mindenfelé fel
figyeltek működésére. A Magyar 
Tudományos Akadémia már 1876- 
ban kültagjává választotta.

Ujfalvy is Körösi Csorna Sándor 
nyomdokaiban járt. Irt könyvet a 
magyar nép bölcsőjéről, a népek 
vándorláséról, különös tekintettel a 
turáni fajú népekre, az Altáji-hegy- 
ség néprajzáról, a /magyar nyelvről 
és eredetérőlsőt francia nyelven 
nemcsak magyar nyelvtant adott ki, 
Iranern Petőfi fordításokkal is a 
nyilvánosság elé lépett.

Megírta franciául 'a finn testvér
népnek « nyelvtanát, /majd francia 
nyelvre fordította a Kalevalát. Ez 
volt magyar Írónak első Kalevala- 
forditása. Magyar nyelvre Vikár 
Béla csak jóval később ültette át, 
igáz, hogy remekbe készült fordí
tása örökbecsű alkotás.

Mint Ázsia-kutató német nyelven 
jelentette meg a N-yugat Himalájá
ban végzett expedíciójának leírását. 
Az indiai fehér hunokról, a Mille
nium előtti évben irt úttörő munkát.

Ujfalvy otthona valóságos mú
zeum volt ázsiai útjainak. Itt hord
ta össze a nyelvész, utazó és régész 
érdeklődésével a titokzatos ’Ázsia

emlékeit. Itt gondolt nagy elődjére 
Körösi Csornára. A harmadik ma
gyar Himalájajárónak fehérgyar
mati Tóth Jenőnek kutatási ered
ményeire már nem tudott felfigyel
ni, mert 1904 jan. 31-én Firenzében, 
a napsütötte olasz ég alatt örökre 
elpihent . . .

Ujfalvy életútja egyik iskolapél
dája a székely akaratnak, tudás
vágynak és hazaszeretetnek. Joggal 
kérdezhetjük, hogy mikor jön már 
el ideje annak, hogy középisko
láinkban elsősorban a nagy magya
rok emlékét fogják étírentartani és 
Erdély ifjúságát elsősorban azok 
emlékének megbecsülésére fogják 
tanítani, gkik világhírt szereztek a 
székely névnek.

P. E.

Az  egyik budapesti női ío-

2 1yőlrat hónapokkal ezelőtt fel
vetette a kérdést, hogy a ma
gyar nők miként juttassák ki- 

""7"“ ~ fejezésre tiszteletüket az er- 
szágzászlő előtt? Hogy a magyar nők 

nek mennyire szívügyük volt a kérdés, 
az kitűnt abból a sok, szebbnél szebb 
elgondolásból, amelyet írásban lefek
tetve küldtek be a szerkesztőségbe. 
Egyik a néma főhajtással, másik szi
véhez emelt kézzel, a harmadik esküre 
emelt újakkal és ki emlékeznék már 
rá, hogy még hányféleképpen gondol
ták él az országzászló méltó üdvözlé
sét. Arra sem emlékszünk) már, hogy 
végeredményben melyik javaslat győ
zött és ennek alapján milyen külső 
jellel fejezik ki tiszteletüket a főváros 
magyar asszonyai és leányai az ország- 
zászló előtt. Szomorú tény azonban, 
hogy eddigi megfigyeléseink alapján 
Erdélyben, illetőleg a visszacsatolt er
délyi részeken a magyar nők semmi
féle külső jellel nem tisztelegnek az 
országzászló előtt. A nők közömbösen 
mennek el az országzászló előtt. Mig 
a férfiak csaknem valamennyien ka- 
Iapemelcssel, vagy katonai tisztelgés
sel haladnak el az országzászló előtt, 
addig a nők vagy tovább folytatják 
csevegésüket, nevetgélésüket, vágj’ leg
jobb esetben elnémulnak egy pillanat
ra, de honleány! tiszteletadásukat sem- 
mlkélp sem juttatják kifejezésre. Hisz- 
sztik azonban, hogy a jóérzésü, igaz 
magyar nők, ha nem is fejezik ki kül
ső jellel tiszteletadásukat, de szivük
ben mindig alázatosan meghajolnak a 
legszentebb nemzeti jelkép előtt. Mert 
az a magyar nő, aki az országzászló 
előtt hangosan fecsegve, vagy nevet- 
gélvé mérv el, lélekben, érzésben so
hasem volt igaz magyar honleány. Szó
rnom lenne, ha a Szent István koroná
jával ékesített címeres országzászló 
csak férfiaink számára jelentené a leg
nagyobb tisztelet tárgyát. Éppen azért, 
az orszgzászló előtt elhaladva, nehány 
pillanatra. parancsoljon fegyelmezett 
csendet ajkára ée leikébe minden ma
gyar nő és emelje fel tekintetét arra 
a szent lobogóra, amely alatt nyugal
munkért, boldogságunkért, fennmara
dásunkért és újabb magyar évezredért 
küzdenek és ontják drága vérüket 
honvéd cink: apák, férjek és fiuk! |

hatalmas robbanás, repültek a tá
lak és a szegény falusi leány a lán
gok martaléka lett.

A harmadik családhoz Szegedről 
érkezett vendég. A gondos háziasz- 
szony mindjárt megérkezésékor fi
gyelmeztette kedves vendégét, hogy 
a gázcsaphoz semmi körülmények 
között ne nyúljon. A fiatalasszony 
— akinek még nem volt alkalma a 
gázfűtést kipróbálni —, nagy ér
deklődést tanúsított a gázcsapok 
iránt. Egyik délután: azzal szórako
zott, hogy a magasabb lobogó, szép 
kékes lánggal égő gázt szabályozta. 
Egyre kisebb lángra csavarta a gáz
csapot, mígnem kialudt a láng. 
Egyedül volt a szobában és reste.1 te, 
hogy kioltotta a gázt. Gyorsan ke
resni kezdte a gyufát., hogy újra 
meggyujtsa, de mire megtalálta, 
már annyi gáz szivárgott ki a még 
nyitvamaradt parányi résen, hogy 
a gyufa meggyújtásakor hatalmas 
láng lobbant az arcába és hátát, 
szemöldökét alaposan leperzselte.

Abból is több kisebb-nagyobb 
szerencsétlenség származott már, 
hogy ha valaki a gázkályha elé állt 
melegedni. Á gáz nyomása ugyanis 
időnként magától emelkedik, úgy
hogy a rendesen csavart gázláng, 
egészen váratlanul kicsap a kályha
ajtón keresztül és így a kályha előtt 
melegő ruhájába egy-kettő belekap 
a láng.

És végül hányszor történt már 
kisebb baleset, enyhébb égési sérü
lés amiatt, hogy valaki előbb a gáz
csapot engedte meg és csak azután 
gyujţotta meg a gyufát. Sokszor 
előfordult, hogy amig a második, 
vagy harmadik szál gyufa meggyül, 
annyi gáz ömlik ki, hogy életve- 
lyes robbanással csap ki a láng.

Ingyen tanfolyamokat I
A gázfűtéssel járó sorozatos ki

sebb-nagyobb szerencsétlenségekért 
nem akarjuk teljes egészében a gáz
társaságra hárítani a felelősséget, 
mert hiszen jól tudjuk, hogy az 
emberi felületességnek, nemtörő
dömségnek és vigyázatlanságnak is 
nagy része van benne. Sajnálattal 
kell azonban megállapítanunk, hogy 
Marosvásárhelyt a gáztársaság a 
legcsekélyebb anyagi áldozatot sem 
hozza annak érdekében:, hogy a gáz 
helyes és veszélytelen kezelésére 
nehányórás ingyenes tanfolyamon 
viegtanitsa az embereket. Hiába 
történnek halálos * szerencsétlensé
gek és kisebb balesetek, sem újság
ban, sem tanfolyamokon élő szóval 
semmiféle felvilágosító magyaráza
tot és figyelmeztetést nem kap a 
nagyközönség. Nem lehet aztán 
csodálkozna, ha a faluról bekerülő 
háztartási alkalmazottak, akik 
kisebb tudásuknál fogva — vigyá
zat vagy hozzáértés nélkül nyúlnak 
a gázcsaphoz. Sajnos némely ■ úri- 
asszonynak annyi türelme ■ sincs, 
hogy a városba cseppent falusi 
leánynak értelmesen megmagyaráz
ná a gázcsap kezelését.

Amint a fentiekből láthatjuk sok
kal kívánatosabb Marosvásárhelyen 
a gáz-tanfolyamok rendezése és a 
gázfűtés szakszerű megismertetése, 
mint az 50 százalékos részletes ár
emelés.

(go)

Férjének felakasztásával 
vádolt bardóci asszony
Székelyudvarhely, jan. 4. A tör

vényszék most mondott Ítéletet öz
vegy Lázár Arpádné bardóci aâjşzon.y 
ügyében. Az asszonyt azzal vádol
ták, Hogy férjét felakasztotta. Az 
asszony tagadta, hogy férje halálát 
ő okozta volna. A kihallgatott szak
értők sem állapították meg, hogy az 
asszony, aki igen gyer/ge és erőtlen^ 
a férje halálában részes lett volna. 
Lehetségesnek tartják azt Is, h o g y  a 
szerencsétlen ember esetleg beteges- 
kedése 'miatt vált meg az élettől. 
Ezért a törvényszék Lázár Arpádnét 
felmentette. Az ügyész fellebbezést 
jelentett be.
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Hegedűs Leránt dr. 
és a székeiység

As országos veszteséget jelentő ha
lálhír széles keretei mellett a Székely
földnek külön vesztesége Hegedűs 
Lóránt űr. halála. A keleti kárpátok 
tövében h  ország legtávolabbi pont
ján sokak szivében kelt busongást * 
sors kérlelhetetlen akarata, hogy a 
hírneves közgazdasági és pénzügyi 
szakférfiú, Író, volt képviselő és mi
niszter, a székely scg dolgainak fárad
hatatlan, igazleikii előbbrevivője el
költözött az élők sorából. Különösen 
azok érzik és tudják a nagy vesztesé
get, akik vele és mellette 1919-täl az 
1919-iki összeomlásig sepsiszentgyör
gyi képviselősége korában részt vettek 
a közügyek irányításában. Az azóta 
felnőtt uj nemzedék már csak az öre
gek elbeszéléséből ismerhetik Hegedűs 
Lórántnak Sepsiszentgyörgyhöz való 
viszonyát.

E kis város történetének lapjaira j 
hadd legyen felírva ragyogó aranybe- 
tükkel az Ö neve. Az a sokoldalú te
vékenység, amelyet a közintézmények 
idehelyezése, a meglevők állami támo- ! 
«tatásban részesítése, az Ipar- és ke
reskedelem e helyen való erősltéso ■ ! 
még számtalan oldal, ahol G mind- " 
mind akart valamit használni é város 
polgárságának képviselői minőségében: 
a legszebb honfiul erények voltak ré
széről. I

Hosszú lapoldalakat tenne ki, ha He
gedűs Lórántnak csak az itteni tény
kedését akarnék is megírni. De hadd 
legyen e helyett a meggyujtott szövet
nek© az emlékezésnek és buzogása a 
kiá'tidó hálaérzésnek az a fény és 
hang, amely közéletünk e nagy halott
ja felé Sepsiszentgyörgyről' áramlik.

Régóta húzódó betegségének szenve
déseitől elkinozva adta vissza nemes 
lelkét Teremtő jenek Budapesten.

Életrajzából néhány kiragadott adat: 
Budapesten született 1872. junius 28- 
án. Atyja Hegedűs Sándor nagyhírű 
politikus és később miniszter, anyja 
Jókai Jolán (Jókai Mér unokahuga). 
Egyike volt azoknak, akiket az első 
snb ansplcins regies ’doktorrá avatása
kor (1895) az államtndományok dokto
rává avattak. Tanulmányai végeztéivel 
mint fogalmaizó a pénzügyminiszté
rium szolgálatába lépett, de jülását rö
videsen elhagyván a kivándorlás ta
nulmányozásával foglalkozott. E célból 
járt Amerikában is. 1398-ban Pápán 
szabadelvű programmal képviselővé 
választották, de miután az 1905. vá
lasztáson kisebbségben maradt, a gya
korlati közgazdasággal kezdett törőd
ni. Még 1995-ben a Magyar Gyáripa
rosok Ország«« Szövetségének igazga
tója lett és azt hamar 'felvirágoztatta. 
Az 1910. év nagyjelentőségű a közte és 
a Sepsiszentgyörgy közötti kapcsola- 
okra, amidőn, mint Tisza István poli
tika] irányának rendíthetetlen hívét 
munkapárti programmal Sepsiszent- 
györgyön ismét képviselővé választot
ták. Mint képviselő pénzügyi kérdések
ben elismert tekintély volt. a pénzügyi 
bizottságnak és a Házban az ország 
költségvetési javaslatának állandó 
előadójaként szerepelt.

1912-ben a gyáriparosoknál az Igaz
gatói állását az alelnökivel cserélte fel, 
majd a Pesti Magyar Kereskedelmi 
bank igazgatója lett. Számos pénzügyi 
szakmunkája jelent meg, amelyek 
nemcsak emelték tekintélyét, hanem 
további súlyt is adtak szavának.

A Trianon utáni szomorú időkben 
egyéb nagyarányn elfoglaltsága mellett 
Ismét az ország pénzügyeinek rendezé
séhez fogott s mint pénzügyminiszter 
kiemelte a hon süllyedő pénzének ér
tékét az elnyeléssel fenyegető ellensé
ges áradatból. A megfeszített munka 
egészségét la aláásta és sokáig bete
geskedett a nagy elképzelé-ü pénzügyi 
és közgazdasági terveinek valóra"ób-i- 
sára irányuló n*héz tevékenysége 
után.

Legutóbbi 5d"kbrn i  ..Tőbe“ Ţako „ 
rékpénztárak és P • !.•* ti <
irányítását tartott' 1 ’ - <'•■■■ rí — <
hatatlanul, szir-eí - i! dn-j ;i/.ott 
apónk elnöki állásában.

943 JANUÁR 5
/

Sőstay-H orváth Etel, az o rszág  eg y etlen  nagyportrékészitö,

szobrászm llvászneje is  r é sz tv e sz  a Gábor Áron szoborpályázaton

A művésznő tanuimányutat tesz a Székelyföldön
Sepsiszentgyörgy, jan. 4. Sóstar 

Horváth Etellel, az egyellea ina" 
gyár iiagyportrókósziui szobrászaé" 
vei a budapest—sepsiszentgyörgyi 
gyorsvonaton találkoztunk. Elbeszél’ 
gettünk a szobrászmüvésznővel a 
képzőművészet kérdéseiről, majd 
székelyföldi utazásának céljáról ér- 
deklődünk.

— Utazásomnak az a célja, hogy 
tanulmányozzam a székely ember 
arcát, mozgását, jellegzetességeit, 
de ismerni akarom a székely lelket 
is. Ezenkívül természetesen beha

tóan foglalkozom a székely nép'
művészettel és a háziipar remekei" 
vei is.

— Van talán a művésznőnek va
lami székely tárgyú szobor elgondo*
lása, ahol az igy szerzett tapaszt»’ 
latokat akarja felhasználni? — kér 
dezzük.

— Igen, erről azonban egyelőre 
csak annyit árulhatok el, hogy Gá
bor Áron szobrának megmintázásé" 
rél van szó, ugyanis az országos pá
lyázaton szintén részt akarok venni.

A legutóbbi alkotás: a Kormányzóhelyettes Ur
márványszobra

— Tudomásunk szerint hölgy- f 
szobrászok nagyobb szobrok meg- j 
mintázásával nem igen foglalkoznak. ; 
A művésznőnek vannak nagyobb al’ \ 
kotásai?

Felcsillanó szemmel adja meg 
kérdésünkre a választ:

— Eddig pontosan 232 portrét 
készítettem, köztük Gömbös Gyula, 1 
Bornemissza Gáza szobrát is. Göm
bös szobra a Turul-várban áll és 
annakidején Darányi Kálmán akkori 
miniszterelnök avatta fel. Bornem
issza Géza volt kereskedelem és 
közlekedésügyi miniszter portré
szobrát pedig a mérnöki kamara ré
szére mintáztam meg. Legújabban a

hősi halált hait vitéz nagybányai
Horthy István portréját készítettem
ei. A Kormányzóhelyettes Ur már 
ványszobrát, amely repülőfőhadna
gyi egyenruhában ábrázolja a nem* 
zet nagy fiát, a jövő hónapban állít
ják ki a fővárosi képtárban. A fő
város által megvásárolt szobrot va- 
Jószinülog február elején leplezik le. 
A szobor végleges helyet a főváros 
képtárában, vagy az uj budapesti 
központi városháza épületében kap, 
ott, ahol a Kormányzó Ur szobra is 
áll.

Nagy halom fényképet rak elénk
a művésznő. Ezek a remek, nemes 
vonalú szobrok mindennél ékeseb-

ben beszélnek. Az egyik kép pora" 
pás dornbormüvet ábrázol. Közép* 
pontjában Széchenyi nemes arcéle, 
tőle jobbra és balra három-három 
munkás. A baloldaliak hatalmas kö
vekből falat raknak, mint az ipar 
legősibb képviselői, a jobboldaliak a 
kerekedeliuet személyesítik meg, 
amint árut rakodnak ki egy hajóból. 
A dornbormüvet novemberben lep* 
lezték le a Kisipari Hitelszövetke* 
zet Vas-utcai gyönyörű vörösmár 
vány székházában. A művésznő egy
másután rakja elénk a fényképeket. 
A „Véddőnő” szobra zölkermtes 
védőnőt ábrázol, amint szeretettel 
tekint le egy kis leánykára. A' „Nő 
a gyermekekkel” című remek kom
pozíció az édesanya művészi szob
ra az eszményi Szent Erzsébet-szo- 
bor és a számtalan gyönyörű kivite
lű síremlék mind-mind a művésznő 
formakészségéről, meglátásáról és 
művészi elgondolásáról tanúskod
nak.

Arról érdeklődünk még a művész* 
nőtől, hogy a Székelyföld mely vi
dékeit szándékozik tanulmányozni.

— Aztán, mintha egy ki nem 
mondott kérésre válaszolna:

— Hogyan gondolom el Gábor 
ron »zebrát? Sokat, nagyon sokat 
tudnék erről mondani, azonban mig 
le nem zárják a fálvázatot, sajnos 
nem tehetem.

A i erflflii Spit§ipari maiMsság jogfolytonos
sá g ia k  elismerését kéri az GTl-tó!

Kolozsvár, jan. 4. A Nemzeti' Mun
ka Központ kolozsvári szervezetének 
vezetősége beadvánnyal fordult az 
Országos Társadalombiztosító Inté
zet igazgatóságához és ebben az er
délyi építőipari munkások jogfoly
tonosságának elism erését kérte. Az 
OTI ugyanis az építőipari munkáso
kat csak akkor részesíti orvosi és 
gyógyszerellátásban, amikor a mun
kások dolgoznak és fizetik a beteg
ségi járulékokat. Akkor, amikor be
fejeződik a munkai dér jy & a mu nká
sok tétlenségre' vannak kárhoztatva, 
a betegsegéíyző megtagad minden 
támogatást az idénymunkásoktól. A 
munkásságnak az a kérése, hogy az 
OTI ismerje el a jogfolytonosságot 
és akkor is részesítse álcet ellátás
ban, am ikor nem  dolgoznak s a jd-

— — —

ru lékoka t sem  fize tik . A Nemzeti 
Munka' Központ a jogfolytonosság 
érdekében javaslatot is terjesztett az 
OTI igazgatóságához. Eszerint a 
munkaidényben befizetett járulékok 
aránylagos felosztását kérik s a 
m egfelelő ellátási csoport alapján 
javasolják a? orvosi és gyógyszerel
látást. Az építőipari munkásságot 
annál kellemetlenebből érinti a jog
folytonosság megszüntetése, mert 
igen sokan közülük 30—40 év» tag
ja a társadalom,biztosítónak a a 
szerzett jog megvonása anyagilag is 
hátrányosan érinti őket.

A Nemzeti Munka Központ ko
lozsvári szervezeté az ügyben egyéb
ként emlékirattal fordul a minisz
terelnökhöz és a belügyminiszterhez 
is.

G ^ im S í lo n á s  m ia u  in d á i! e l já r á s  
eg e  c s lt t tö n fa M  i á i d  a e llen

Csíkszereda, jan. 4. Kató István 
csikdánfalvi 34 éves napszámos el
len gyermekiopis miatt indítottak 
bűnvádi eljárást. A szokatlan ese
mény azzal kezdődött, hogy Kató 
törvényen kívül közös háztartásra 
lépett Csáki Istvánná, született Ab
raham Rozáliával, aki egy évvel ez
előtt, egészséges fiúgyermeket ho

zott a világra. A gyermek Árpád 
nevet kapott. A törvénytelen apa 
magáénak ismerte el a gyermeket. 
Közben azonban a vadházastársak 
összevesztek és Kató István elköl
tözött az asszonytól. Ábrahám Ró
za gyermektartás cimén a bíróság
hoz fordult. A pert meg is nyerte, 
Kató azonban kijelentette, hogy sze-

Családi életét a pár hőnap-elfltti ket
tős hirtelen haláleset Toppantotta ösz- 
sze. Azóta nem beszéltek róla. beteg
sége elzárta a külvilágtól. A sors ke
gyetlen határozata megtagadta tőle 

nyugodt fMláfl! életet s a legújabb 
ul !: ucnzügyi államíéríiá-
nak élete szomorú előzmények után 
ért véíeű

Az ország, amelynek olyan sollst
használt, amelyért elméjének tüzével 

í önmagát perzselte fel: örökre hálás 
I marad iránta.

Ez a hála pedig a legszebb vigasz
talás lcenű ax őnfelálozó honfiú: He
gedűs Lóránt dr. szomorú elmúlása 

I alkalmából.
I  »ţJSSSÎ*. i

gány embfer, gyermektartást nem 
tud fizetni, de a gyermekűt vállal
ja. Az anya viszont ragaszkodott a 
gyermekéhez, sehogysem tudta, 
vagy nem akarta megérteni, hogy a 
gyermeknek a törvény értelmében 
7 éves korig az asszonynál kell ma
radjon és felkereste volt vadházaa- 
társát és kérte a gyermeket. Taga
dó válasz után megleste, amikor az; 
asszony a szomszédba ment. Beha
tolt a lakásba, bepólyálta, pokróc
ba csavarta a gyermeket és elvitte.

Az anya a csendőrséghez fordult, 
amely Kató Istvánt letartóztatta, a 
gyermeket pedig visszaadták édes
anyjának s a gyanúsítottat a Csík
szeredái ügyészségre kísérték. Ka
tót szabadlábra helyezték, de a biin- 
^di^eljárást ^o|yUtják ellene.

— Iskolaválasztási tanácsadás. A 
Székesfővárosi Pályaválasztási Tanács
adó ist Képeaségvlzsgáló Intézet, (Vili. 
Mária Terézia-tér 9) igazgatósága fel
hívja a szülök és az ifjúság figyelmét 
arra, hogy az Intézet a meghosszabbí
tott karácsonyi szünidő »lati is állan
dóan nyitva van és raMíelikezésér» áil 
á  képességvizsgálatra jelentkező vagy 
pályaválasztási (iekoIavólaecBtáalj ta
nácsadást kérő ifjúságnak. Csoportos 
képességvizsgálatok vannak: hétfőn 
délelőtt a 19—13 éves, szerdán a 14— 
17 éves, pénteken a 18 éves és idősebb 
ifjúság részére. Célszerű a vizsgálatok
ra levélben vagy telefonon (144—787) 
előzetesen jelentkezni. Vidékről érkező 
tanulók soron kivül irf kérhetik a ké
pességvizsgálatot. Az iskolaválasztás
hoz szükséges képességvizsgálatokat 
időszerűvé teszi az a körülmény, hogy 
számos magasabbfeku tanintézetben 
már az első félév befejezése utáí* be 
kell nyújtani a felvételi pályázatokat. 
A szülőit helyesen teszik tehát, hs a 
gyermek egész életére döntő fontossá
gú iskolaválasztási elhatározás előtt 
kikérik a képességvizsgáid éb tanács
adó intézet tudományos szakvélemé
nyét, andre moat jó alkalmat nyújt a 
azüj^dá is.
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Féímillió pengőt fordítanak székelyföldi m enedékházak építésére
Kolozsvár, jan. 4. A hazatért E r

uólj'iiuk legkomolyabb és iegtevéke- 
iiyebb tumtaegyesülete * Kolozs
vári működő Erdély Kárpát Egye
sülői. Fennállása néhány évtizede 
alatt a komoly és értékes turista- 
ailkolátíuk nagy szamával irta bele 
nevet a magyar turistaság történe' 
tóbe. Az 'EKE utjelzései, menedék" 
Inkái. J'orrásfoglalásai nélkül ma 
senki sem járhatná kényelmesen Er
dély bérceit és havasait s nem hajt
hatná nyugodt álomra fejét valame
lyik jólíütött menedékház kényelmes 
hálótermében. Mindezek túlnyomó- 
részben az EKE alkotásai és most 
újabb értékes létesítmények felállí
tását készíti elő.

Aa EKE most a Hargitán és 'Sep- 
siszentgyörgy környékén, a Bodokr 
és Baróti-hegységben készül _ nagy
szabású munkattervet megvalósítani. 
Köze! félmillió pengős költséggel uj 
menedékházat, sokszáz kilométerre 
terjedő átjelzéseket, forrásfogialá- 
sokat, vódkunyhókat, kilátóhelyeket 
stb, akar létesíteni, hogy Erdély ter
mészeti kincseit megközelíthetővé 
tegye.
Menedékházat neveznek 

e! Orbán Balázsról
A munkatér? elsősorban a Hargi

ta turistaalkotásait öleli fel.
A Hargitáiban a már meglövő üz 

Benee'menedekház mellett még né
hány inenedtíkhazat tervez és pedig 
envet Homorodaímásnál a barlang
mellett, Ezt a menedékházat ame
lyet, Orbán Balázsról neveznek majd 
el, 45 pengő költséggel építik meg, 
tehát komoly és nagyszabású mene- 
dókház lesz. Magára a barlangra és 
feltárására, az ottlevő forrás fogla
lására HUGÓ pengőt akarnak fordr 
>ari. Egy másik ronedékházst H ar 
giíaligetiürdon építenek meg 25 
ezer, pengős" költséggel, egy larma- 
óikat a Zsigmonclteiepen 15 e/.er 
pengőből, az Aranyos és Kormos 
patakok egybefolyásámil pedig 12 
ezer pengőből vódkunyhót emelnek., 
A zsigmondtelepi menerlékház igen 
fontos Székelyudvarhely város tu
ristáinak képzése és a sioktatás 
szempontjából, egyébként a hely 
nagyszerű kilátást nyújt, ós igy ott 
irúiideuképpeen szükséges menedék
házat építeni.

A további menedékházat Székely
udvarhelytől keletre építik fel, ez 35 
ezer pengőbe kerül. Védkunyhót 
épilenek Székelyvarság mellett a 
tartódi vár közelében, 8000 pengős 
költséggel, ezenkívül 12  ezer pen
gős költséggel Orbán Balázs szej- 
kefürdői udvarházát kijavíttatják é3 
múzeum céljaira berendezik. Végül 
a Székelyudvarhely mellett; Budvár 
tetején pihenőt 'létesítenek és a v á r  
falakat feltárják. 5000 pengő költ-

M ozi m ű s o r :
Kedden: őrségváltás,
Szerdán: M l̂íöságos kisasszony.
Csütörtökön: Méltóságos kisasszony.
Pénteken- Eg”
Szombaton: Három csengő.
Vasárnap: Három csengő.

Béggel. Székelyudvarhely környé* 
kéu 4000 pengős költséggel utjelzé- 
seket létesítenek, útmutató táblákat 
éc térképeket helyeznek el, hogy a 
turisták és kirándulók vándorlását 
könnyűvé tegyék.

Ezen a vidéken összesen 269 ki
lométer erdei és hegyi utat lát el 
színes jelzéssel aa EKE. Ezek kő* 
zsül leghosszabb és legfontosabb a

Tartódvárától Nagybaconig vezető 
útvonal, amely 148 kilométer hosszú 
és fontosabb pontjai a következők: 
Korond, Firtosvára, Kecsedkisfalud, 
Malomfaiva, Lengyelfalva, Szejke*
íürdő, Szókelyudvarhely, Mondó*
herr~ Bágyivár, Fehérhegy, Lovas- 
tető, Zsomborvára, Várbtikk. Ez 
az útvonal az úgynevezett Csaba* 
útvonal egyik része.

Kilenc menedékház épül Háromszéken
A háromszéki medencében már jó

val több turistautat kivannak jel
zéssel ellátni és menedékházakra, 
védkunyhókra és egyéb turistaalko
tásokra is jóval többet fognak köl
teni, mint a Hargitában.

Háromszékben a következő kilenc 
menedékházat építteti majd az 
EKE:

A legnagyobbat és legszebbet a 
Szent Anna-tó mellett. Ez a ház 75 
ezer pengőbe kerül, de ide keli is 
ilyen nagyszabású ház, m.ert a ha
zai és külföldi turisták ezrei fogják 
nyaranta felkeresni ezt a ritka 
gyöngyszemet.

Egy másik nagyobb ' nuenedéklriz 
Sepsiszentgyörgy mellett épül majd 
meg, de ennek helyét, még nem ál
lapították meg véglegesen. Ezt a 
házat megfelelő siteruleten ópitik 
fel és elsősorban a si/.ők rendelke

zésére bocsátják. A Rétyi'uyir meg
felelő helyén is épül menedeaiiáz. ez 
30 ezer pengőbe fog kerülni. A ne
gyedik menedékház Uzonkaíürdőn 
létesül, a Baróti-hegysóg és a Har
gita déli részének kiindulási pont
ján, 25 pengő költséggel. Menedek- 
ház épül Bálványosvár alatt a 
Transsylvania-fürdőtelepen 22 ezer, 
az Ojtoztelepen 10 ezer, ívovászná" 
lól keletre a Tiszah-íkkön ( in t i  m ) 
20 ezer, a Bodoki-tetó ( i 100 m.) 
alatt, a Bá'ványos'-'í é* Sze»i An
na-tó közötti Összekötő utón 30 ezer 
és Sugásfürdőtől nyugatra a Görgő- 
hegyen (1020 m.) 1> pengős költ
séggel. Védkunyhót építenek a Kéz- 
divásárhely és Kászonujfalu köz->1 ti 
országúti uta«zb.u mellett MmO 
pengőből, vévül Háromszékre vo
natkozó útjelzőinkre, u! mulatót fá
inkra és térképekre 350 ) pengőt 
fordítanak.

Jelzéseké! látják e! az utakat
Háromszékben összesen 30D kilo

méter utat lá tn a  ci színes túrnia" 
. jelzésekkel. E í ,k közül leghosszabb 

és legárdekes-bb lesz a Nagyba-tm 
és SepsiszenUfJ:gy közötti pir".-.- 
jelzéses utvo.iat, amelynek In s>;za 
110 kilométer és egy részé annak 
a Csaba-utna,, amely egész Erdélyt 
át fogja szelni. Nagybaconbol indul 
ki ez az ut és érma Uzonkifürdőt, 
Vápavárat, Sepsibükszád állomást 
ós községet., Transsylvania fürdőt,

Bálványosvárat, Torjapatakát, Ik- 
vavárat, Kincsesvárát, lic-reevárát, 
Málnás községet és fürdőt, Man sä
tet őt, Olutját, Zalánpatakát, Ték* 
safejét, Pilisketetőt, Kurtaponkot, 
Benkőkertjét. Gergőt, Sugásfürdőt 
és a sepsiszentgyörgyi vártemplom- 
nál ér véget.

Egy másik hosszabb ut a Tu<u*d- 
fürdőtől Ojtoztetcig vezető ut, 
amelynek jelzése kék lesz (országos 
kék jelzés) és hossza 84 kilométer.

Barabás And or dr. alispán tolm ácsolta 
Háromizéit újévi jókívánságait

Kászonyi dr. főispánnak
Szpsiszentgyörgy, jam 4. Vitéz 

Barabás Andor dr. alispán január 
• 2-án az állami, vármegyei és városi 
tisztviselők, az ipartestület és a Ba
ross Szövetség nevében újévi jókí

vánságait tolmácsolta Kászonyi' 
Richard dr. főispánnak, aki tekintet
tel gyengélkedésére, a fenti egyesü
leteket külön-külön nein fogadhatta.

Ez kiindul Tusnádfürdőről, érinti a 
Nagyesoinádot (1294 m.j, a Szent 
Anna-tavat. a Mohostó—Büdoshe-
gyet (.1024 m.), a Cecellét, Géczy- 
bércet, Uiveshegyet, Köves-tetőt, 
Odojk’tetöt, Gombásbércet (1199
m.), Somkonyakot, (1146 m.), Rác"
Lő, (Jsengőnoak, Nagyvápa, Bákó- 
tető (1205 m.), Kiralyutja, Magya
ros, Szakadát’tető, Kerekbükk 
(1135 m.), Ojtoztetó (1157 m.) ma
gaslati pontokat

Készülnek még a következő jel
zett utak is: Szent Anna'tó, Sepsr 
bükszád,község: piros kereszt. Bü
döshegy, Büdösbarlang, Timsósbar 
lang. Kiskénes barlang, Torjai sza
natórium: sárga jelzés. Sepsibük- 
szád—kézdivásárhelyi országúton a 
18 kilométeres kőtől, Vallató, 
Szentfortyogó, Hammasforrások: 
zöld kereszt. Somkőnyak, Csomortán 
község: sárga jelzés. Sepsibodok, 
Borvizkut, Kiesásvára, Bodoki ha
vas, Szárhegymező, Kömöge, Hanr 
masforrás, Csiszárfürdő: zöld jelzés. 
Málnás község, Ködmönöstető, Bo
doki havas: piros kereszt. Sepsi- 
szentgvörgy, Biróné’puszta, Erős- 
oldal, Sugásíürdő, Száimány, Élő
patak: piros kereszt. Sepsiszent-

j gyórgy, Kólce-puszta, Benedekme* 
zeje, Élőpatak: zöld jelzés. Sepsi
szentgyörgy, Szemerjapatak, Ve"
reskut, Élőpatak: zöld kereszt. 
Uzonkafürdő, Sólyomnyak, 21. sz.
vasúti őrház, Tusnádfürdő, Csukás
tó: piros kereszt. Sugásíürdő, Betr 
kőforrás: sárga jelzése. Uzonka
fürdő, Nagypiliske: kék kereszt. 
Benkőkertje, Bölöni borviz: zöld
kereszt. Erősoldali források, Köl- 
cepuszta: zöld kereszt. Erdősarok ( 
(Szász Mózsi bá kertje), Kölcepussr 
ta: sárga kereszt.

Ezeknek az ut jelzéseknek elké" 
szitésa természetesen hosszú évek 
nehéz és fáradságos munkáját igény
li, de ha elkészültek az utjelzések, 
ez a vidék a maga álombaillő szép
ségeivel a turisták ezreit fogja ide 
vonzani s ezzel vidékeinket nem
csak megismerik és megszeretik az 
egész országban, hanem a nagy ide
genforgalmi fellendülés miatt a ma 
szegény és nélkülöző székelyföldi 
falvakban jelentős pénzforgalom fog 
lebonyoldóni, ami a minden, támoga
tást megérdemlő székely nép anya
gi helyzetének lényeges megjavulá" 
sát vonja maga után.

Póchy-Horváth Rezső

pókban fejterjesztette a kormány 
elé azt az emlékiratot, amely a 
villamosítás és a vasútvonal kér
désének Udvarhelyre kedvező 
megoldását kéri és sürgeti. Meg
elégedéssel fogadta a székely 
anyaszék közvéleménye, hogy a 
vármegye kérését Csik is támo
gatja s remélhetőleg mindkét 
nagyfontosságu ügyben mielőbb 
megoldás forténak.

(Udvarhely msnye alispánja emlékiratot 
terjesztet! a kormány elé a villamosítás 

és a vasút ügyében
Székelyudvarhely, jam. 4. Ud

varhely vármegye nagy figye
lemmel kiséri a villamosítás ügyét 
valamint vasútvonal-terveit. A 
vármegye népe egyhangúlag a Ka
láka Munkaszövetloezet célkitűzé
seit tette magáévá. Eszerint a vil
lamosítás központja Székelyudvar
hely keli legyen. Ez a megoldás 
a legalkalmasabb az egész Szé
kelyföld szempontjából.

A székeyudvarhelyi iparosok 
és kereskedők néhány héttel ez

előtt gyűlést tartottak, s azo-n el
ítélték a székelyföldi kereskede
lem és iparkamara álláspontját, 
amely kizárólag marosvásárhelyi 
érdekeiket ta rt szem előtt. A szé
kely anyaváros kereskedő- és ipa
ros társadalma a gyűlésen határo
zatot hozott, s ezt a határozatot 
megküldte a törvényhatóságnak, 
amely egyhangúlag magáévá tette 
a Kaláka Munkaszövetkezet cél
kitűzéseit.

A  vármegye alispánja a na-

Mlndannyiunkért harcol a magyar
honvéd! Ajánljunk fel könyveket a 
Nemzeti Könyvtár számára!

TÁRGY.
Kézdialmás közbirtokosság vezetősé

ge felkéri mindazon erdőbirtokosokat, 
akiknek HEGYES-SOMKO erdő terü
leten arányjoguk van 1343 január 1-tS  
1943 Január 15-ig igényjogaikat vagy 
utöröklési jogaikat Barthó János kö*- 
birtokossági jegyzőn® Írásba jelent
sék be, hogy kinek a hagyatékához és 
milyen rokoni ágon tartanak igényt.

Későbbi igénylő vagy utörökösöket a 
közbirtokosság nem fogad el.

Kézdialmás, 1942, december 80,
Barthá József birt elnök. — Bar- 

' tbé Jártas birt. jegyző.
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— Ez az alaprajza Firosíürdőnek. ;
Minden gyugyundo csak úgy érhet 
el igazi hatást gyugy ereje alLal, iia 
a hatóanyagai színekben is kiíeje- 
zesre jutnak.. ßibcH elalva vasas s<r 
VányuVusé a könnyön oldható vas' 
tai'taío.m áitni vááix értékessé. Ez a 
könnyenolüiiatóság a védestést se' 
gin elő. Tehát a piros szín illeti 
meg, ha - sziliben, akarom kiiejozui 
gyógyító erejét. De nem elég a piros 
szín egyedül. Az epületek, az utak 
és parkok, a virágok szintén ’egye" _ 
sitve szolgálják a szingyógyitás 
ügyét. Mar holnap szilikepet muta" 
tok be Pirosi'ürdurul, úgy beállítva, 
amint azt a természet elénk tárja. 
A beteg, aki vérszegény, sapadt, 
itt nemcsak belsőleg hanem külső- 
színben is föltalálja, amire gyógyu
lásához szüksége van. Piros lesz. itt 
lehetőleg minden. A vérszegény, a 
sápadt beteg szinte rajong a piro
sért, azt keresi, kutatja mindenben, 
ami körülötte van, hogy magába 
szívja, nyelje és segítsen a baján.

A színgyógyitás az embenseg ré
szére nagy lialadast jelent. De csak 
akkor, ha nem megtévesztésen, amo
lyan szuggeráiásun alapul a szín" 
gyógyítás, hanem vegytamlag, élet' 
taiulag es természetileg szinte meg- 
loghatova tudom tenni a beteg 
előtt. Például a bibarcialvi borviz- 
kutból a beteg kiment egy kanosé
val. Lakására viszi. Ott megmagya
rázom egyszerű szavakkal, üogy a 
jener versejteket pirosra kell teste 
ni. Ehhez pedig könnyen oldható 
vasanyag szükséges. A vascseppek, 
a vasas porok es pirulák igaz, hogy 
festenek vért, üe igen draga áron, 
amennyiben az étvágyat rontják 
meg. Megtámadják a gyomor emész
tő savát és azzal bomlanak; tel any- 
nyira, hogy megfestik a vért, vagy
is a vérsejteket. A gyomorsav ilye
tén felhasználása által beállt a kö
vetkezmény, a rossz következ
mény, az étvágytalanság! Ez éppen 
olyan betegség, mint a vérszegény
ség, sápadtság. Egyik bajt tehát 
megszüntetjük, de a másik bajt gyó
gyítás közben megcsináljuk.

— A beteg — magyarázta tovább 
Vizi doktor a társaságnak — saját 
szemével kell, hogy meggyőződjön 
Pirosfürdő vizének könnyű bomlá" 
su vastartalmúról. Tehát savanykás 
bort teszünk a beteg elé. Azt meg- 
izleli. Most aztán megmagyarázom, 
hogy a gyomorban lévő sósav meny
nyivel erősebb sav a bórsavnál. Es 
kipróbáltatom vele, hogy milyen 
könnyen bontja fel a borviz vastar
talmút a kén lekötése alól- a savany
kás bor. A borvizből öntetek vele 
egy pohárba, de nem tele, hanem 
féligen-felül. A tiszta ásványvízbe 
egy ujjnyi bort tölt és vár. Üt pere 
alatt a poháirban fekete lesz a viz.
A vastartalom felszabadult, festett.
A bomlásnak sem; szaga, sem rossz 
ize egyáltalán nincs. A beteg ihaţja 
a tiszta ásványvizet, amelynek ha
tása bizonyossá vált előtte a vastar
talom könnyű kicsapódása által.

— Még a borvizkutakhoz is csu
pa piros csészéket alkalmazok. A 

kút kopüje piros csempe, a lépcsők, 
kerítések, házfalak, háztetők, min
den-minden piros. Ez a szin itt a 
gyógyító szin. A fehérvár, a sápadt" j 
ság gyógyító, piros színe! . . .

Margit tapsolt örömében. Milán 
üdvözölte és megrázta a szándoktor 
kezák Domokos dörmögött:

— Egyen meg a fene, amikor ne
ked jól esik! Te készen vagy a te 
anyagoddal, de hol van az enyém?!

Dalolva, vígan jöttek le a kerek
hegy oldaláról. Rebi néni szenensüP 
tet készített villásreggelire. A fara
kás leégett. Kékes lánggal izzott a 
szón. Erre a szénrakásra rakta rá 
sülni a pompás husdarabokat, mar
hahúst, disznóhust vegyesen. A 
nyers husdarab alatt elaludt a szén 
izzása s közben az elfojtástól szén
sav fejlődött, amit a hús magába 
vont. Elébb egyik oldala sült meg a 
husdarabnak, azután a másikra for
dította át Rebi néni.

Vizi doktor megmagyarázta: *

Csíkszereda, jan. 4. Vasárnap 
délután fél kettőkor az alábbi fel
állításban állott, igen rossz jégvi- 
szonyók között bajnoki mérkőzés
re a CSTE. és MSE. jéglkorongütő 
csapata:

CSTE.: Sprencz — Tarsay, Szen
tes — Császár, Biró, Smidt —- 
csere: Kovács, László és Fodor.

MSE.: Veress — Kovács, Daró- 
czy — Incze I., Incze II., Incze III. 
csere: Kulcsár és Kocsis.

A felállításból látszik, a maros- 
vásárhelyiek legjobb erőikkel, a

szekeret. Lapikás könyvesbolt,
(H. 696)

GÉPÉSZT keresek szivógázmotor és 
félstabil gőzgép kezeléséhez, aki üzemi 
lakatosmunkát is végez. Gőzgépkezelési 
engedély szükséges. Ajánlatot „Falusi 
üzem“ jeligére a kihadóhivatalhoz.

(H. 702)
JÖL FŐZŐ szakácsnőt keresek azon

nali belépésre. Csavar, Kézdivásárhely.
(H. 699)

DUGHAGYMA megérkezett. ÁOK 
által rögzített árban beszerezhető, mig 
a készlet tart, az Agroferra R. T.-nál, 
Marosvásárhely. (H. 6931
■ -------v--------------------------------- -

ELADÓ füszerberendezés, Uretczky 
Sámuel. Sepsiszentgyörgy, Kossuth L— 
utca 29. 2718)

KERESEK megvételre egy ötös 
Bzvet.terkötő gépet. Özv. Zsok Márton- 
né, Csikdánfalva. (2717)

ÚJONNAN készült gyapjú feldolgozó 
gépek eladók. Cim a ki-adóban. (2715)

FŰZFA. NYÄRFA, NYÍRFA, ÉGER
FA RÖNKÖKET VÁSÁROLUNK. 
Csak egészséges, vékonyabb végén
harminc centirhéteres átmérőt megha
ladó. egyenes növésű rönköket vehe
tünk át Ajánlatokat: Székely és Réti, 
Marosvásárhely címére. (H. 703)

KÖZSÉGI ELÖLJ AROSADoíÍ Pl- 
GYELMÉRE! Állattenyésztéshez nyil
vántartási lajstrom ivekbe megrendül
hető a Jókai-nyomdában, Sapsiszeaí- 

i győrgyöa. (Ü

Látjátek! Ez a sülthus szén
savat fog tartalmazni, amit evés 
közben észrevesztek a kellemes, sa
vanykás izéről. Á parázs alatta el* 

. íojtatott, mert a nedves husdarab 
elfojtotta, de azután a szón bevonul 
a húsba, belaüzi a meleg, a szén iz
zása.

Kerek fatányért tettek az asztal
ra. Amint az első darab hús meg
sült a szénen, Rebi néni villára szúr
va vitte az asztalhoz. Letette a fa- 
tányérra. Vizi doktor éies késsel 
vagdalta darabokra s beszélt hoz
zá:

— Medika! Az övé az elő falás. 
Itt mindenki csak falásokat ^kap és 
nem darabokat, szeleteket. Villára 
fiuk! — biztatta barátait. — Aki 
csak hozzájut, falatozzon. Ez a hi
res szenensült. Budapesten nem sü
tik, mert oda messze esik az erdő. 
Nincs bőséges fa . . .

(Folytatjuk.)

csíkiak Sprencz, Tarsay és Biró 
kivételével — fiatalokkal állottak 
jégre.

Már az első percekben megálla
pítható, hogy puha a jég, nehéz a 
mozgás. Néhány perc alatt jégszi
lánkok borítják a pályát, bukdá
csol a korong

Az első gólt, szép összj áfákból 
Smidt ütötte a marosvásárhelyiek 
kapujába. Az eredmény után fo
kozódik az iram. Mindkét részről

KENYÉR, illetve liszt, zsír, cukor és 
petróleum elszámolási lap, négyolda- 
los kepe iv, házbér, adásvevési, haszon- 
bérlet, vadászati szerződések, továbbá 
születési, házassági, anyakönyvi kivo
natok, hitelezési kötelezvény, kerékpár, 
gépjárművezetői igazolványok, fabárca. 
számlatömb és üres blokk kapható a 
Jókai-nyomdábaa, Sepsiszentgyörgyön.

(S. 205)
' SZÄNTÖVASAK (laposvasak), kör- 
mánylemezek, mindenféle fogatos és 
traktor ekékhez. Különféle eketestek, 
,,Rima—Extra“ eketalpak, tárcsás boro
na lapok beszerezhetők: Páljámos Adolf 
Uzon. (2722)

VIDÉKRE, fiatal házaspár, negyven 
év körüli mindenes szakácsnőt keres. 
Cim a kiadóban. (2720)

ÜZLETHELYISÉG, berendezéssel,
felszereléssel és lakással kiadó. Érdek
lődni: Salamon Endre, Uzon. (2721)

ELCSERÉLNÉM Szegeden lévő há
zamat (Csaba-utea 26), 3 szoba, 1 üz
let és melléképületekkel együtt, Há
romszék megyében bárhol, a baróti já- 
ráet kivéve. Érdeklődni: Bucs malom, 
Kézdivásárhely. (2719)

A M. Kir. Közellátási Felügyelőség 
keres érettségizett tisztviselőt azonnali
belépésre. Jelentkezni: Sepsiszent-
györgy. gr. Telelei Pál-ut 24 sz. alatt, 
10 és 12 óra között. (H. 704)

ELADÖ egy békebeli Luden női sö
tétkék sikosztüm, keveset használt. 
Megtekinthető Olt-utca 27 szám, hátul 
az udvarban. (2723)

Jégkorong bajnoki mérkőzést 1:1 arányban 
eldöntetlenül játszott a CSTE és a MSE

több helyzet m arad ki.
A második harmad lanyha jár

A P R Ó H I R D E T É S E K
Égy szu ára 10 ííiiér. — Allástkeres« knek 6 fillér. — Aa első és kiemelt 
szavak duplán MŐmitandók. — Minőé n apróhirdetés azonnal fist«teadó, vi
dékről előre bélyegben is. — Támpéldányt nem adnak. — Jeligés és cam a 
kiadóban hirdetéseknél helyben 30, vidéken 60 fillér felár * 3 ámítandó.
Kiadóhivatal: SepsisTénte'vSTgy. Gróf Teleki Pál-tér 4 .  szára. -  Telefonsaim: 19*.

KEiiESEK megvételre egy kis kézi

téütoal indul. A z  Inczók csatársora 
kiugrik, nagy kavarodás keletke
zik a csiki kapu előtt, a bir6 bün
tetőt rendel el. így kerül a  koron! 
a csíki kapuba. (1:1)

Fokozódik az iram. Néhány ke
ményebb szerelés m iatt 1—2 perc
re játékosokat állít ki « bíró.

A z  utolsó harmad elején mind
két csapat teljes erővel küzd a 
győzelemért. A csikiak perceken 
át keményen leszorítják Marosvá
sárhely együttesét, de nem tudnak 
eredményt elérni. A marosvásár- 
helyiek meggondolt, sokszor vil
lámgyors összj áfákkal próbálkoz
nak, de a résen álló csíki védel
men minden támadás megtörik... 
A harmad a rossz jég dacára, igen 
változatos játék mellett 0:0 ered
ménnyel végződött.

így a Csíkszeredái 1:1 arányú 
eldöntetlen eredmény után Ma
rosvásárhelynek nagyobb esélye 
van a következő fordulóban a to
vábbi ^iásra.

R á d l í é
KEDD, január 5,

Budapest, I. 5.40: Üzen az otthon. 
7: Hírek. Közlemények. Reggeli zene. 
10.15: Weídlnger Ede szalonzenekara. 
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 
11.15: Zenekari müvek. 11.40: Divattu
dósi tás. 12.10: A Mária Terézí 1. hon
véd gyalogezred zenekara. 1.20: Idő
jelzés, vízállásjelentés. 1.30: Honvéde- 
ink üzennek., 2: Tóth Lajos kamara- 
kórusa. 2.45: Műsorismertetés. 3: Árfo- 
lyamlhirek, piaci árak, élelmiszerárak. 
3.20: A Rádiózenekar műsorából. 3.50: 
Gyermekdélután. 4.45: Időjelzés, hírek. 
5: Kamarahármas. 5.35: Ponyvairodal
mi emlékek. 6: Magyar nóták. 7.05: 
Gitár-est. 8.15: Hunyadi János. 8.45: 
A Folyamerők fuvószenekara. 9: A 
falu mozija. 10.10: Veress Károly ci
gányzenekara muzsikál. 11: Nagy zene-, 
kari müvek.

A nyárádszeredai kir. járásbíróság. 
P.K. 4500—942. 8 szám.

HIRDETMÉNY.
A nyárádszeredai kár. járásbíróság 

közhírré teszi, hogy Kilyén Zsigmond- 
né, sz. Orosz Juliánná buzaházai lakos 
részéről előterjesztett holttányilvánítá
si kérelem folytán a 28.000—910. I. M. 
számú rendelet alapján Kilyén Zsig- 
mond volt buza házai lakos holttányil- 
vánltása iránt az eljárás megindítását 
elrendelte, a fenthivatkozott rendelet 
7 paragrafusa alapján az eltűnt részére 
ügygondnok kinevezését egyelőre mel
lőzte.

Az eltűnt adatai a következők: Ki
lyén Zsigmond, 1880. április 25-én szü
letett Buzaháza községben. Kilyén Já
nos és Kacsó Eszter szülőktől, utolsó 
állandó lakhelye Buzaháza község 
volt, 5 életben levő gyermeke van, 
mintegy 3 és 1“ hold ingatlan vagyona 
van Buzaháza község határában, mint 
népfölkelő 1,914. augusztus 3-án’ vo
nult be a cs. kir. 68. gy. ezredhez, 
majd 1916. julius 12-én az orosz had
színtérre került, ahol 1913. szeptem
ber havában nyoma veszett, utoljára 
akkor adott magáról életjelt

Â kir. Járásbíróság felhív minden
kit, hogy ez esetben, ha az eltűnt élet
fa erűét érői, tartózkodáisi helyéről, vagy 
eltűnésének körülményedről, vagy a 
holttányilvánátásának fontos körülmé
nyedről, igy különösen, ha arról volna 
tudomása, hogy az eltűnt a hirdet
ményben jelzett határidőponton túl 
még életben volt, azt e nyárádszeredai 
kir. járásbíróságnál a hirdetménynek
a hirdetési táblán történt ki
függesztésétől számított 60 nap alatt 
jelentse be.

Nyárádszereda, 1942. október hó 20. 
napján.

Dr. Nasnka Pál s. k. 
(K. 7) fcir. járfcjbiró.

ft
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A „SZERELT NÉP" Badapístca a 
kÜTttkeii helyeken kapható: Nyugati 
pályaudvar II. «sztllyu folyósé. Nytt* 
Kati pályaudvar IV. mozgóirusítáa. 
Nyugati pályaudvar VI. raa*MÍA- 
M<Ué. Szt. Lakács-fürdő. Keleti pálya
udvar X csaiaak. Keleti pályaudvar 
£L ewtólyu folyosó. Keleti pályaudvar 
perres. Britannia-szállá.

J i a f o h  a  m a c i é t  k a r u l
Azok, «.kije így újév idején sze

rétnek szétnézni a naptárban, tájé
kozódni az újév ünnepi és hétköz
napi eseményei {'elől, hogy a nap
tárak egyrésze egy hónappal .előbb
re hirdeti és teszi 1943. évben a 
húsvéti és pünkösdi ünnepeket az 
ógörög naptár szerint, mint az uj- 
görög, illetve katolikus és protes
táns naptári számítások szerint azt 
megállapítják.

Ilyen csoda még nem volt, hogy 
az időszámolásban 13 nappal ké- 
sőbbenjáró ógörög naptár a husvét 
megünneplésében egy egész hónap
pal eléjeugorjem az uj naptári szá
mításnak. A  naptártík pedig világo
san írják: az ógörög rítus szerinti 
husvét március 28, 29 és 3-én, az 
uj naptárszáiinitás szerint ünneplő 
katolikus és ujgörög. valamint pro
testáns husvét viszont április 25 és 
26-án lesz. Ugyanez e helyzet a 
husvéthoz igazodó és azt 50 nap
pal követő pünkösd. ünnepénél, 
amelyet a „csodenaptárek“ sz Ógö
rögök számára május 16 és 17-re, a 
római fatolikusdkj ujffdrőgkatoliku- 
*ok és protestánsok száméra pedig  
június 13 és 14-re irn®k eiS.

Ahol az ógörög naptár szerint ün
neplő görögkatolikusok, vagy görög- 
keletiek is élneüt, érthetően megüt
közést is keltettek ezek as észÜlte
lek, amelyekre természetesen h*b 
mar megkapták az illetékes rdfp* 
házi tényezőktől « megnyugtatást: a 
naptáresinál&k tévedtek! A huswéti 
és a pünkösdi ünnepek is 1943-bjan 
valamennyi keresztény felekezetnél 
egybeesnek. Együtt ünnepink az 
idén a római és görögkatolikusok, 
nemkülönben a görögkeletiek is —* 
akár a Gergely-féle, akár a Julián- 
naptár szerint számolják is az időt 
— április 25 és 26-án a humétot és 
június 13 és 14-én a pünkösdöt.

A csodagaptárak titka tehát nem 
titok, hanem felületesség a cégek 
részéről, amelyek /az országot ezek
kel * hibás naptárakkal elárasztot
ták.

*— Evangélikus Istentisztelet Sepsi- 
ssentgyürgyön vizkcrcszt ünnepén. F. 
hó 6-án, vízkereszt ünnepén d. e. 10 
órai kezdettel az evangélikus templom
ban (Olt-utca 51 ez. alatt) tartandó is
tentiszteleten Budapesttől Gyimesy 
Károly dr.t az Országos Luther Szövé
sig  lelkésze végez szolgálatot. Isten
tisztelet után sz Evangéliumi Munkás- 
szövetség helyi csoportja tart alakuló 
gyűlést.

— SEGÉLY ALAPÍTVÁNY A KOR
MÁNYZÓ GR 20 ÉVES ORSZÄG- 
LASA EMLÉKÉRE, a  honvédelmi mi
niszter a Kormányzó Ur 20 éves or- 
szállása emlékére ! t»Segély aţapit- 
vány‘‘-t létesített, A pályázati feltéte
lek Se.psiszcntgyßrgyön a polgármeste
ri hivatal hirdetőtábláján részletezve 
vannak és az érdeklődők bármikor 
megtekinthetik. Bővebb felvilágosítást 
nyújt a városi főjegyzői hivatal.

A Vöröskereszt javára, A Vörös- 
kereszt Háromszék megyei választmá
nyához a következő adományok érkez
tek: A sepsiszentgyörgyi evangélikus 
egyház karácsonyi perselypénze 7 pen- . 
Kő 72 fillér, Kovács László evangéli
kus lelkész újévi üdvözlet megváltása
ként 3 pengőt, a kökösi leventecsoport 
(táncmulatság jövedelme) 60 pengőt, 
Horváth Miklós dr. újévi üdvözlet meg
váltásaként 10 pengőt adományozott.

*

— Német trfradá Horthy Miklós ae- 
venapjáeak prágai ®usgüaa«plé»ér5L
Bertmből Jelentik: A* uj nőmet hlr- 
adó, képeket közöl arról az ftnmapály- 
ről, melyet a prágai magyar kolónia 
rendezett Horthy t t l h  kormányzó 
névnapja alkalmából * Szent Jakab 
templomban.

— Felkérés a febőház újonnan meg
választott tagjaihoz. A feisőház elnöki 
hivatal« felkéri s  törvényhatóságok, 
valamint a szervezetek és intézmények 
részéről legutóbb megiválasBtott felsőhá
zi tagokat, hogy megbízólevelüket a fel
sőháziul szóló 1926 :XXII. t-c . 36. sza
kasza rendelkezésének megfelelően, an
nak kéEhfcsttósétál számított tizenöt 
nap alatt igazolás céljából a felsőház 
elnökéhez személyesen benyújtani 
vagy levél kíséretében megküldeni gzi- 
veskadjenek.

— Jótékonycélu ismeretterjesztő elő
adás. Január 6-án délután 6 órakor a 
Székely Mikó tornacsarnokában jótó- 
konyoélu Ismeretterjesztő előadást tar
tanak. Vitéz Imrédy Béla „Társada- 
lomsze-mlélet“-rSl, inig Mester Miklós 
„A magyar munkás a társadalomban“ 
címen tart előadást. Belépti dij 2 és 1 
pengő. A teljes jövedelmet a Vöröske
reszt javára fordítják.

— Olasz hősök kegyelete« temetése.
Italo Balbo marsaiknak és az ugyan
csak Tobruknál hősi halált szenvedett 
bajtársaínak hamvait Femara városá
nak San Romano templomában helye
zik örök nyugalomra. Az épületet eb
ből a célból rendbehozzák, átalakítják 
és eltávolítják róla azokat a felépít
ményeket, amelyek eddig az épület 
legszebb részeit eltakarták a látogatók 
szeme elől.

— Kitüntetés a Magyar Srdem- 
readdel. A Kormányzó Ur a mi- 
niazterelnök előterjesztésére Ma- 
latinszky Ferenc gazdasági főta
nácsos felsőházi tagnak több iránt 
5 évtizeden át kifejtett érdemes 
közéleti és társadalma tevékenysé
ge elismeréséül a Magyar Érdem
rend középkeresztjét a csillaggal 
adományozta.

— Isit »Hi hir. Ä eepsászentgyörgy!
állami polgári fiúiskolában a karácso
nyi vakáció január 24~ig tart. A taní
tás jsiíuár 25 -én reggel 8 órakor kez
dődik. A  bennlakó tanulók 24-én je- 
lentkezeznek. A magái:tanulók vizsgá
ja lö-án kezdődik,

—- Kínában meggyilkolt misszioná
riusok. A tokiói apostoli delegátus je
lentése szerint. Emilio Teruzzit, a mi
lánói pápai missziós Intézet tagját. Kí
nában két totoaii lelkésszel együtt meg
gyilkolták. Téruzzi a milánói pápai 
missziós intézet hetedik tagja, aki egy 
év leforgása alatt Kínában éleiét ál
dozta hivatásáért.

— Amerikai filmeket nem Játszanak 
Olaszországban. Olaszországban a
filmszínházak nem mutathatnak be 
több amerikai filmet, A már kiadott 
engedélyeket nem újítják meg. Francia 
filmeket továbbra is játszhatnak az 
olaez filmszínházak.

— A* ötödéves képzősöknek helyet
tes tanítói állásra bocsátása. Nemrégi
ben fontos miniszteri rendelet jelent 
meg, amelynek értelmében 1943. év 
február 1-től tanítói gyakorlatra, lehet 
bocsátani az ötödéves tanítóképzős flu- 
nftvendékeket, A kibocsátás engedélye
zését illető kérelmeiket a tanítóképző 
intézeteit igazgatói, véleménye» jelen
tésükkel ellátva, felterjesztették a j 
vallás- és közoktatásügyi' miniszterhez, j 
A gyakorlatra bocsátott képzősök te- 

'gadalraat tesznek és állásuk elfoglalá
sa után helyettes, ideiglenesen megbí
zott tanítói minőségben élvezik a meg-

felelő iltetmáayfttcet, amelyek ■ nyári 
szünidő tartama alatt Is íolyóstt tatnak 
számukra. Mine képzöttitózett növendé
kek továbbra i* fiaotik tandíjaikat 
mindaddig, amíg a tanítóképző intézet 
ötödik osztályának anyagából az osz- 
tályvtrrgát és a szeptember első heté
ben fcartardtó képesítő vizsgálatot si
kerrel le nem tették. Ez a rendelet 
közelebbről nem ast jelenti, hogy a 
most kibocsátandó növendékek gya
korlatukat egy évvel előbb kezdik 
meg, még mielőtt a képesítő vizsgát le
tették volna. Ebből önként következik 
az a tény, hogy enyhülni fog az ország
szerte aggasztó tanttóhiáay.

— Marossárpatak községnek 
. ásártartási jogot engedélyeztek.
A toeresfoedelem és közüekediés- 
Ugyi miniszter a Marostorda vár
megye közigazgatási területéhez 
tartozó Marossárpatak község ké
relmére megengedte, hogy a köz
ség minden évben február 23-án, 
az áldozó csütörtököt megelőző 
kedden, julius 13-án és november
23-án, abban az esetben pedig, 
ha e napok valamelyike vasár
napra, Gergely naptár szerinti 
vagy nemzeti ünnepre esnék, a 
legközelebb következő közalapon 
országos állat- és kirakó-vásárt 
tartson.

— Postaügynölcség megszüntetése. 
A kolozsvári postaigazgatóság ide
iglenesen beszüntette a székelyvar- 
sági postaügynökség működését.

— Nem Jelentek meg a légvédelmi 
szolgálaton. Stemmer József és Simon 
Márton. Imre székelyudvarhelyi lakó
sok nem jelentek meg az előirt légvé
delmi szolgálaton. A törvényszék 2—2 
heti fogházra ítélte. Mindkét ítélet jog
erő«

— Leesett a szekérről, belehalt sé
rüléseibe. Gondatlanságból okozott 
emberölés vádjával állt a székelyud
varhelyi törvényszék előtt Pál fi Fe
renc. Azzal vádolták, hogy tizenhá
romévá* szolgáját egy szekér trágyával 
a mezőre küldte s a gyermek útközben 
leesett a szekérről és olyan súlyos sé
rüléseket szenvedett, hogy meghalt 'A 
tárgyaláson kiderült, hogy a gazda 
egyik szolgájának megmondta: ne 
hagyja a fiatal gyermeket magárai Az 
idősebb szolga azonban közben néhány 
percre hazament s ezalatt történt » 
szerencsétlenség. A törvényszék a ta
núvallomások alapján úgy találta, 
hogy Pálfit nem terheli felelősség, 
azért őt felmentette. Az Ítéletben mind 
a vádlott, mind az ügyész belenyugo
dott.

— Érvényben marad a moíalkó-ren- 
delet. A pénzügyminiszter rendeletet 
áldott ki, amelyben a motorhajtásra 
szolgáló nehéebenzinnek szesszel keve
résére vonatkozó rendelkezések módo
sítása tárgyában kiadott 1941. évi 
42.500 P M. rendelet 1. szakaszának 
a benzimkeverékek «irányszáma meg
állapítására vonatkozó rendelkezés ha
tályát az 1943. év végéig meghosszab
bítja,

— Magánlaksértés miatt. Csíkszere
dáiról jelentik: Ferencz Áron Jánosé 
csikmtnasági gazda erőszakkal beha
tolt özvegy édesanyja tálcásába és 
nyomdafestéket nem tűrő hangon meg
fenyegette. A törvényszék az enyhítő 
körülmények figyelembe vételével 20 
pengő pénzbírságra Ítélte a vádlottat.

— Oroszország Ukrajna nélkül nem 
tudja élelmiszerellátását biztosítani.
A szovjet élelmiszerellátását az eddig 
elszenvedett területveszteségek rend
kívül megnehezítették, A helyzet ko
molyságára jellemző, hogy Moszkva a 
hsdianyagszállitásokon kívül most már 
élelmiszerszállitmáinyokat is kényte
len volt Amerikától kérni. A szovjet 
kormány kérése a washingtoni Mari
time Comemision határozata folytán 
vált ismeretessé, mély a Szovjet-Unió- 

■ ba irányítandó hadianyag- és gaber.a- 
szállitmányok számára újabb hajó- 
rekvirálásokat rendelt el. Ukrajna el
vesztése tehát a szovjet hadiiparon kí
vül az élelmiszerellátásra is halálos 
csapást mént.

» - ^ n. , , ^ » T rCTp...inri—   ....... arm

— Áthelyezés. A belügyminiszter 
Marthi Dénes dr. vármegyei szám
vizsgálót Székely-udvarhelyről Ma
rosvásárhelyre helyezte ált. A szám
vevőség vezetését Miklós Józ&eí 
számvizsgáló vette á l

— Otor a«itfc£í «mrai hitesek. A OS.
297 rendszámú gépjármű forgalmi en
gedély a saéloelyiudvarheHyi rendőrka
pitányság közlése; Hecht Burach fel
sőbőr gól lakos személy, teherautó és 
motorkerékipárvfezetöd igazolvány * 
désd rendőrkapitányság; RádüLy Mihály 
baróitt lakos lovának marhalevele a bá
róéi főszioigabiró; Szabó Lémárd mar
halevele a gyergyószentmiklósi főszol
gabíró közlése, Mészáros Tódor maros- 
keresztúri lakos marhalevelet a ma- 
rosvásárhélyi főszolgabíró közlése n e 
nnt semmisek.

— Székelyudvarhely felmondta a 
szerződést a Ganznak. Székelyudvar
hely képviselőtestülete legutóbbi 
közgyűlésén foglalkozott a Ganz- 
müvek és a város között fennálló 
szerződéssel. A képviselőtestület 
úgy határozott, hogy a szerződést 
felmondja, minthogy a Székelyföldi 
Villamosmüvek R. T. biztosítani fog
ja a város villanyárammal való el
látásét is. A Ganz-oég a felmondást 
elfogadta és tudomásul vette, hogy 
a város a szerződést felmondja.

— Holtnaknyilvánitás. János Antal 
csikmiindszenti lakost, aki 1833-ban 
született és a 23. gyalogezredből a vi
lágháborúban 1917. március 30-án el
tűnt, a Csíkszeredái járásbíróság holt
nak nyilvánította.

— Rommel vezér tábor nagy nap
lója. Rendkívül figyelemre méltó 
könyv jelent meg a könyvpiacon. 
Szerzője: Rommel vezértábomagy, 
aki kétségtelenül a mai kor egyik 
legérdekesebb és legrejtélyesebb 
egyénisége. A könyv na pl ószer ü 
írás, címe „Gyalogság előre!“ Kato
nák számára a könyv a hadvezetés 
iskolája, az ifjúság számára ragyogó 
példa. A könyvet Rommel saját raj
zai diszitik. A kötet a,.Danubia“ ki
adásában jelent meg. Ara kötve: 
9 80 pengő.

— Húsz év alatt 19 gyermek. Spa
nyolországban a napokban nyújtották
át egy házaspárnak, amelynek 29 év 
alatt 19 gyermeke születeti A 19 gyer
mek közül 16 maradt életben.

— A világ első pótanyag múzeuma.
A napokban nyitotta meg kapuit a 
világ egyik legérdekesebb, egyben leg
időszerűbb múzeuma Bosten városában. 
Egy nyugalmazott tengerésztásztnek 
támadt az az érdekes ötlete, hogy va
lamennyi létező pótanyagból gyűjte
ményt állítson össze és azt a saját 
költségén berendezett múzeumban a 
nyilvánosság elé vigye. A múzeumot, 
amely a városnak ezidőszerint egyik 
legnagyobb nevezetessége, maga az 
alapitó tartja fenn, halála után azon
ban, azzal a kikötéssel, hogy továbbra 
is alapítójának nevét fogja viselni, 
Bosten város tulajdonába f®g menni.

— Farkast lőtt, Fogarassy István 
sepsikőröspataki kereskedő január 3-án 
nem messze s  falutól hatalmas 10 éves 
kanfarkaet ejtett.

— Újra szabályozták az orvosnöven
dékek gyakorlati szabályzatát. A val
lás- és közoktatásügyi miniszter a 
honvédelemről szóló törvényben ka
pott felhatalmazás alapján újra szabá
lyozta a gyakorló orvosnövendéki szol
gálatot A rendelet kimondja, hogy az 
ország területén egyetemes orvosi gya
korlatra feljogosító orvozdoktori okle
vélnek elnyeréséhez 40 havi kötelező 
orvosnövendéki gyakorlat saabálypoerü 
eltöltését kell igazolni. Ez a szolgálat 
ai klinikákon, a szakorvosképesitérsre 
és az egyévi kórházi gyakorlat kitölté
sére feljogosított közkórházi osztályok
ban, valamint, o bábaképző intézetek
ben és állam; elmegyógyintézetekben 
tölthető el. Részletesen előírja a ren
delet, hogy Különböző gyógyintézetek
ben mennyi ideig kell szolgálnia a gya
korló orvosnövendékeknek és lehetővé 
teszi, hogy a nyári szünetben is  a ka
rácsonyi szünetben is eltölthető legyen 
az előirt kőtelező szolgálat

8



1943 JANUAR 5, I iftu.tt ÍViiaV$3V*mmammnZ9

lenekül Kalkutta lakossága
Bangkok, jan. 4. (NTI) Kalkutta város lakosságának több, mint 

tele az ismételt japán támadások következtében a várost elhagyta. A 
delhi rádió jelenti, hogy Kalkutta lakossága most kereken 1 millió, 
mia az 1841. évi utolsó népszámlálás alkalmával több, mint 2 millió enr 
bér lakott ott. (MTI)

Megszökött és a Vatikán tér Hetére 
meneküli angH altiszt:

Adományok 
az országzászló

j a v á r a
iejMrisrreaíjryorg.v, jam. 4. A í«psi 

eaentgyörgyi Qrszágzászlé javára be
érkezett és még nem nyugtázott aáo- 
naAnyaks

vitéz Barabás Andor dr. 50, Bodoia 
Lajos 30, Kolcza Gyuia 20, Simon Gá
bor 20, Williaan Géza 20, Téglás .Dá
vid 30,. Megváltó1 gyógyszertár 20, dr. 
Antal Mihály 20, Szóp Mihály 20, 
Mattéra ®rn$ S0, Bírtál an Sándor 10, 
Sav, Mórit* Istvánná IC, Bölöni Imre 
10, dr. Elekes György 10, özv. Görög 
PNÜné 10, özv, Wi xy Gyórgynó 10, Gö
rög Pál 10, Görög Ákos 10, Kovács 
Kálmán 18, Vajda Andrásáé 10, özv 
fíagy Györgyné (Csíki-utcai) 16, 
Öyörbiró Artur 10, Menár Viktor 10, 
Nagy Gyűl® 10, ózv. Kovács Áronné 
Í0, Kis« Gábor 10, Schindler Ferenc
ivé 10, Nagy Sándor (tímár) 10, ,Wu- 
deafeldes János 10 pengő. — Dombrá- 
di Ferenc, N. N., Czintos Sándor, Szo- 
tyori József, Szakács Gábor, Dániel 
József, Kontés Ferencné, Grosz Fe
renc, Kupáin Géza, Szántay István, 
Vári testvérek, Lexkes György, Szi
lágyi László, Mihály Eoltán, özv. 
Vencz Dénesn«, Kovács Árpád, Ma
gyar Lajos, ifj. Lepedus József, ifj. 
Lepedus János, Szász Imre, id. Hosz- 
szu Ödön, Barnád István, Herceg Mi
hály, Izsák József, Ferenc György, 
Porzsolt Andrásáé Szász Károlyné, 
Major István, Kósa Árpád, Zsigmond 
Ödön, Bár t ha Samu 5—5 pengő. — 
Szöllősy Árpád 8, Bsnka Dezső 8 
pengő. — Herman E. Márton 4 pengő. 
— Lepedus András, Barth» Lajos, 
Szilágyi Imre, Szőos Antal, 4—4 
pengő. — N. N., Danes Gyula, özv. 
Fogolyán Kiristófné, özv. Lengyel Já
nosáé, Bács János lakatos, Fabrl Ala
tt ár né 3—3 pengő. — Feren.cz Zsig- 
mond 4 pengő. — Csíki Frigyes, Kő- 
vásznai Sándomé, özv. Pásztor Mi- 
hályné, Barti Ágnes, özv. Maksai Ba- 
lázsné, özv. Kiss Károlyné, Abrahám 
Mihály, özv. Szász Imréné, Szim II- 
lésné, dr. Képiró Pál, Kováts Gábor- 
né, Rákosy József, Kiss Áron 3—3 
pengő. — Benkeczy Pál, N. N., Incze 
Lajoané, Szabó Lászlóné, Zoltán Sán
dor, Szabó Árpád, Taranek János, 
Kozma Andor bodegás, ÁxJámosi Mik
lós, Kossuth cukrászda, Benkő Irma, 
Bodor Andor, Krizbai Ferenc, Dara- 
gics Lajos, Kádár Róza, Ferenez Győ- 
zőné, Szakács Qyula, Sváby F/rvinné, 
Kovács István, Hároctnsaéfld Gyuláné, 
Sárkány Andrásné, dir. Benkéné, Me
lis zek Ágoston, Incze Ferenc, Csomós 
Imre, özv. Győrbiró La(josné, Bába 
István, ifj. Diószegi János, Lövenber- 
ger Gyula, özv. Báos Jánosné, özv. 
Öváry Károlyné, Benedek Mihály, 
Bálint Jánosné, Gráncsa Jánosné, 
Kozma Józsefné, Dávid Károly, Költő 
András, Tomka Miklósaié, özv. Bartha 
Józsefné, Bordás György, Váradi Bé
la, Incze Arpádné, Kárpáti Árpád, 
özv. Hubbes Mártonná, Ugor István, 
Lakatos Márton, Kei Ián György, Fe
jes Bálint, Barabás Dénes, Fadgyas 
András, özv. Havel Jenőné, özv. Kó
nya Gáborné, Kovács Lajos, Soós Fe
renc, Nagy Gergely 2—2 pengő. — 
Öváry István 2.50 pengő, — Molnár 
Endre, özv. Deák Jánosné, Pap Szi
lárd, Szánthó György, Dávid Dezső, 
Tamás Jánosné, Falka Gézáné, Szász 
Ferenc, Péter István, Téglás Albert 
2—2 pengő. — Szabó Albert, Szabó 
Lenke, özv. Péter Mózesné, Péter Fe
renc, Lánckor Ferenc, Daragics End
re, Kapricza Miklós, Gyurka András, 
Lepedus János 1—1 pengő. — Székely 
Zoltán 1.40 pengő. — özv. Szabó Jó
zsefné, özv. Kövérné, Gödri Márton, 
Ráduly János, Olvashatatlan név, özv. 
Székely Jánosné, Vledereun Aurélné, 
Szűcs Ferenc 1—1 pengő. — Paragi 
Imréné 5 pengő. — Vásárhelyi János, 
Barabás József. Kulcsár t János, Radó 
Sándor, Nagy Ede, Márton Tamás, 
Győri Bertalan, Hadnagy E., Mihály 
Péter, Lórencz Jenő, Nagy Gyuláné, 
Tongori György, Forró Lajos, Bakk

Róma, jan. 4. (NTI) A Nemzetkö* 
2i Tájékoztató Iroda.jelenti: a  va
tikáni hírszolgálat közli, hogy egy 
olasz fogságba esett angol altiszt 
megszökött ea a Vatikán területére 
menekült. Most az olasz kormány"

Sanghaj, jan. 4. (NTI) Csung- 
kinyho. közjjk, hogy Csankáisek 
rövidesen ellátogat Szovjetorosz' 
országba, hogy Sztálinnál talál
kozzék. Hír szerint innen Was-

Berlin, jan. 4. (NTI) A Német 
távirati Iroda arról értesült, hogy 
í  Kaukázus nyugati részén német 
gránátosok ellenséges állásokat 
semmisítettek meg és két erős el" 
lenállási fészket szétromboltak s az 
erődöket építő szovjet csapatok lég-

Berlin, jan. 4. (NTI) A német véd" 
erű iuparancsnoksagának hivatalos 

. hadijelentése:
A donvidéki és sztálingrádi arevo" 

nal különböző szakaszán folytatóla
gos támadásai közben

a szovjet súlyos veszteséget 
szenvedett.

A kaukázusi tengerpart egyik feke
tetengeri kikötőjében egy kereske
delmi hajót közepes bombákkal meg
rongáltunk. Az arcvonal középső 
szakaszán rohamcsapataink sikeres 
vállalkozást vittek véghez. Az el
lenség előretöréseit kivédtük. Egyik 
hadseregünk mögöttes területén 
több szovjet bandát bekerítettünk és 

több, mint 1400 banditával vé
geztünk, 65 tábort és nagyszá
mú szállást szétromboltunk, sok 
fegyvert, tetemes lőszerkészle
tet és egyéb utánpótlási holmit 

zsákmányoltunk.

nyal kötött egy esség alapján kicse
rélik egy angol fogságban lévő olasz 
altiszttel. Az angol altisztet Rómá
ból Lisszabonba vitték repülőgépen. 
(MTI)

hingíonba is utazik, hogy jelen le
gyen a Gsendes óceán kérdésében 
tartandó katonai értekezleten.
(MTI)

nagyobb részét felmorzsolták. A 
Teaete/ieager partvidéken tűzhar
cok voltak, araikor az ellenség né
hány kisebb tengerészeti egysége a 
partj védelem berendezését lőni 
Kezdte. (MTI)

Az Ilmen-tótól délkeletre a szívós 
;/ neiyinarcoE lovuuu tartanak. A Ha”. 

lászTélsziget előtt gyors német har- 
cirepüiok egy 5U0Ü tonnás ellensé
ges kereskedelmi hajót elsüllyesztet
tek, egyet pedig súlyosan megron
gáltak.

Déi-Tunéziában a német'olasz 
csapatok délnyugati irányba 

francia katonai erőket vertek 
vissza.

Légihaderőnk az ellenség vasúti és 
országúti szállít óeszközeit igen - ha
tásosan támadta. Egy ellenséges re
pülőtámaszponton telitalálatunk tü
zet idézett elő. Kisérő vadászrepü
lőink .5 ellenséges vadászgépet le
lőttek. Egy német buvárnaszád 
űrautói északkeletre erősen oltal
mazott hajókaravánból 

5000 tonnás gőzöst elsüllyesz
tett.

Egy angol légikötelékből, amely

napközben a nyugatfrancia part fö
lé berepült,

16 többmotoros gépet lelőttünk.
i Német veszteség nem volt- A késő

esti órákban angol repülők Nyugat" 
Németország ellen zavaró támadást 
intéztek. A lakosságnak veszteségei 
vannak. Két támadó repülőgépet 
lelőttünk. Gyors német liaroirepü- 

; luk DékAnglia partvidéke ellen in
tézett sikeres nappali támadása' 
után

német harcirepiilők az éjszaka 
folyamán több hullámban Hull 

kikötővárost bombázták.
A városban nagy tüzek keletkeztek.

Fí vágóversenyekel rsa- 
dezitsx Fianországiiaa .
Helsinki, jan. 4. Finnországban a 

sportszellem is a háború szolgálatá
ba állott. Versenyzési lehetőség tá
ján a finn sportegyesületek favágó- 
versenyeket rendeznek. Bekapcso
lódnak ebbe a kaszinók, a bridzts és 
romi körök, sőt a közeljövőben az 
arisztokrata-leányok is megtartják 
favágó vetélkedésüket. A győztes 
az, aki a legtöbb köbméter fát aprít
ja hasábokra és rakja ölbe. Február
ban sorra kerül a Finnország és 
Spanyolország közti nemzetközi fa
vágó-mérkőzésre. A jegyeket már 
elővételben árusítják.

Kdtóiw sorban...
Amszterdam. (NTI) Az1 angol 

hadügyminiszter felhívja a 14— 15 
éves fiukat, hogy vállaljanak mű
szaki szolgálatot a hadseregben, 
mint acélmunkások stb. (MTI)

*
Róma. (Búd. Tud.) Az olasz kor

mány elhatározta, hogy h a v i pótil
letményt kapnak mindazok az álla
mi, tartományi és városi tisztvise
lők, akiknek családtagjai a kiürített 
varosokból eltávoztak.

*

Washington. (Búd. Tud.) Wallace, 
.az Egyesült Államok alelnöke nyi- 
ijj^kozatában a béke megtartása és 
megőrzése érdekében nemzetközi lé
gierő létesítését ajánlja Ezenkívül 
nemzetközi kérdések elintézésére 
nemzetközi pénzügyi testület felál
lítását és nemzetközi hatóság alakí
tását javasolja.

*
Amszterdam. (NTI) A Németalföl

di Távirati Iroda értesülése szerint 
decemberben brit légitámadások kö
vetkeztében meghalt 130 ember, 236 
súlyosan megsebesült, 144 könnyeb
ben megsebesült és 103 eltűnt. (MTI) 

*
Berhn. (NTI) Hannover és Wun

schtorf között éjszaka égy gyorsvo
nat beleszaladt egy másik gyorsvo
natba. A szerencsétlenségnek 20 ha
lott és '20 súlyos sebesült áldozata 
van. (MTI)

#

(Madrid, NTI) Newyorkban rend
kívül súlyosak a közlekedési viszo
nyok a napokban az Atlanti- 
óceán partja mentén kormányrende
letre 16 államban 7 millió magán- 
gépkocsi leállt. A földalatti vasuta
kat és villamosokat a közönség va" 
lósággal megrohamozza s ezáltal a 
helyzet teljesen tarthatatlan. (MTI)

f s g jg g fu lt^ l
F Ü G G E T L E N  P O L IT IK A I N A P I LAf*

Szerkesztő: LÁSZLÓ Z O L IIK . 
Szerkesztésért felel; KÓRÉH FÉR Kft C<

Kiadásért felel;
KOVASZNA! GÁBOR é t.

Sándiorné, Mókán Jánosné, Bokor 
László, Márton Károly, Nagy B. Sán- 
dorreé, Bodor Gáborné, Páll Ferencné, 
Danes Jánosné, Vajsza Gyula, Frank 
Ernöné, Vitályos Gyula, özv. Gyor.fy

Andrásné, özv. Dávid Istvánná, Kiss 
Miklósné, dr. Konszá Samuné, Zalainé, 
Döme Bálintné, Száva József, Szent 
Iványi Gáborné 1—1 pengő.

(Folytatjuk. J
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CfángScálsek Moszkvába és Wa
shingtonba utazik

Arat* iiiÁ'Olsat töt etf agyon Francia 
Észak-A frikban

Páris, jan. 4. (NTI) Hir szerint arab túszt agyonlőttek, mert nem
Francia Eszak-Afrikaban az angol- j voltuk hajlandók támogatni az an- 
amerikai katonai hatóságok 142 1 gol-amerikai csapatokat. (MTI)

A m o  catíht brit hadsereg t&vébbi 
etbiuromulásának nehézségei

Bern, jan. 4. (Búd. Tud.) Kairói jelentés szerint a 8-ik brit had
sereg oiyan területre jutod, hogy további előrenyomulása meglehetősen 
nehéz. Számítanak arra, hogy Vetlie el Kadír és Buerat mögött a ten- 
geiycsapatok kemény ellenállást fog.ak knejteni a ováobi előrenyomu
lással szemben. A marokkói rádió szerint Bőmmel tábornok Tripoiisz 
védelmére erősitést kapott.

Szovjet állásokat samnlsStattek 
meg a KCauk^zusá»an

áiicerceienek a bolsevisták 
erőfeszítései

I

*
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